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Izhaja vsak dan, tudi ob nedeljah '.a praznikih, 
ob 5 zjutraj, ob ponedeljkih ob 8 dopoldne. 
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P o s a m e z n e Š t e v i l k e .Edinosti* se prodajajo po 6 vinarjev 
zastarele Številke po 10 vinarjev. 

Oglas i se računajo na milimetre v širokosti ene kolone 
Cene: Oglasi trgovcev in obrtnikov mm po 10 vin. 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov mm po 20 vin. 
Oglasi v tekstu lista do pet vrst K 5 — 

vsaka nađaljna vrsta >— 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj p« 40 vinarjev. 

Oglase sprejema i n s e r a t n i o d d e l e k .Edinosti". Naroćniaa 
te reklamacije se art l jaje u p r a v i lista. Piabja * iakijotao ! • 

upravi .Edinosti". — Plača in to« m v Tntu. 
Uprava ta inseratni odMek se nafeajata v ulici 

Asiikega Št 2a — rabin It 941 
Vtm&fkM 

DUNAJ 7. ob 7.15 zvečer. (Kor.) Dočim 
v zapadni Galiciji prodiralo naše čete in so 
se utrdile na roškem ozemlju severno od 
Krakovega, to je v Otknszn in Novem Br-
zesku, je bila meja srednje Galicije toriftče 
manjših bojev. Tn so neposredno pote«, 
ko se je izvedelo za napoved volne, začele 
rojiti preti nafiemn ozemlju ruske kavale-
rUske patrulje In oddelki In so skušali pro-
dreti preko meje. Odpor naših čet poseb-
no kavalerije, je preprečH vse napore in 
po celi vrsti prask so bili Rusi prisiljeni na 
vsej Črti, da so se umeknHL 

Tudi ob vzbodnogaiiški meji se je že kri-
žalo obojestransko orožje. Izmed manj-
ših bojev, ki so jih izvojevale tu naše čete, 
ki varujejo mejo, zaslužuje hrabra obram-
ba Podwoioczyske, da se omenja posebej. 
Cel dan so se vzdržali naši pod poveljnl-
štvom nadporočnlka Monavarda proti zna-
tni premoči sovražnika. Z dvema mrtvima 
in treiai ranjenci so naši hrabri vojaki do-
segli uspeh, dočhn je 29 Rusov padlo v na-
šem ognju. 

Nič mani častno za udeležene oddelke 
ie izpadel tudi trdovratni boj pri Nowosie-
Rci na bnkovinski meji. Navdušeni po orož-
ftiškem straž mojstru L razreda, Evgenu 
Gaju, so naši naskočili višine pri Mohilu, 
kjer so se nahajale ruske kordonske stra-
že iako dobro zavarovane. Naskok na te 
višine se je popolnoma posrečil in je prišel 
tamkajšnji mejni prehod v našo posest 

Toda kmalu so se pričeli bližati močnej-
ši oddelki sovražnika, Id so sovražne čete 
in rezervo zvišale najmanj za eno stotnijo. 
A Gaja se ni ustrašil pred premočjo in je 
obdržal zavzete pozicije kljub ponovnim 
ruskim napadom. 

DUNAJ, 8. ob 11.30 dop. (Kor.) Z ruske 
meje je dospela vest, da je tudi včeraj zjut-
raj sovražnikova kavaferffa nadaljevala 
svoje poizkuse, da bi prodrla na naše o-
zemlje. Pri Adamovki je prišlo ob S zjutraj 
Jo boja med tamkajšnjo našo mejno stražo 
in Kozaki, ki so bili po daljšem streljanju 
•rabiti in so se morali umekaiti. 

DUNAJ 8. (Kor.) K boju pri Novo - Sie-
iici dne 6. L m„ se mora še pripomniti, 
da se orožmškl stražmojster, ki je 
>odil tako pogumno boj na višinah Mohlle, 
rise trvgen Oadza. 

V tej vojni so na tem delu mele prve 
strele oddali nekateri obmejni orožntški 
stražniki. — Pradniki tega elitnega 
zbora so se udeiežM tudi več drugih 
manjših bojev pri odbijanju sovražnika. 

Kakor se dodatno poroča, je imela že 
pred izbruhom vojne neka orožnišlta pa-
trulja priliko, da se je odlikovala. Na potu 
iz Popovca čez Dudzin proti severu je za-
pazil četovodja Ivan Baranek dne 2. t m. 
med 9. iu It. uro dopoldne, da so štirle 
ruski jahači prekoračili avstrijsko mejo in 
mirno jahtU proti Spak^u In Popovcu. 
Baranek je odjahal v galopu In zadel nanje 

metrov od meje. Ko so ga Rusi zagle-
dali, so se pripravili na atako. Toda Bara-
nek je čisto mirno čakal, da so se pribH-
žaii na 69 korakov. Izstrelil je nato več 
krogel Iz samokresa, ki so zadele vodi-
telja sovražne patrulje in njegovega ko-
nja. Padla sta oba na tla in se kmalu dvig-
nila. Cetovodja je nato hitro skočil na ko-
nja in pobegnil s svojimi tremi tovariši, pri 
čemer je pustil na tleh kapo In štiri ruske 
specijalne karte. 

Konečno je še pripomniti, da le nadpo-
ročmk 2Iga Manovarda, ki se je 5. t m. 
pri obrambi Podvoločiske tako odlikoval, 
odšel na bojišče neposredno po pogrebu 
nekega svojega rodbinskega Članu. 

LVOV 8. (Kor.) »Gazeta Poranna« jav-
lja iz Krakova, da le približno 8M galiških 
mladih strelcev pod vodstvom stotnika 
Franka po noči napadlo okolo 10M spečih 
kazakev pri Mlechovru. Bitka je trajala 
nekoliko ur ter končata s popolnim pora-
zom kazakov. U so imeli pribfižno 4M mrt-
vih iu ranjenih. Od naših je 149 ranjenih 
in mrtvih. Miechow je v naših rokah. 

Avstrijska konjenica je zasedla Oikusz 
in Woibrou ter prišle v stike z obmejnimi 
brambenimi oddelki šestega armadnega 
zbora na ruskem Poljskem. 

Pfttil&fk S o m M N M i iz f i l i i n d t 
DUNAJ ft. (Kor.) Poslanik na ruskem 

carskem dvoru grof Friderik Szapary je v 
petek 7. t. m. ob 8.30 zjutraj zapustil Pe-
trom rad ter se preko Tarnea podal na 
Švedsko. 

Z fivstnjsko-steketi baJtt&L 
DUNAJ. 8. (Kor.) O nekem iako drznem 

žnu nekega mornariškega oficirja a v stri j-
kega podonavskega brodovja se poroča 

s srbske meje. Na vest, da Srbi ob spod-
iem izlivu reke Drine jako pridno delajo 

titrvbe, ki nai hI joibrže krile tamkaj po-
ložene mftne, se je eden naših patruljnih čol-
nov dne 6. avgusta ob 6 popoldne približal 
dotičnomu mestu na kakih 20 metrov. Neki 
mornar ju skočfl na krov in preplaval Savo 
s tremi HHocraml ekrazita s seboj. Prišel 

|e čisto neopaženo do srbskih utrdb, zak<K-
pal v bližini dotično razstrelivo. In vžgal 
vrvico, nnknr je ekrazit takoj eksplodlraL 
Sele nato so pritekli SrM in pričeli na drz-
negla vojnka s vso sHo streljati Toda naš 
vojnk )e hitra neranjen skoči na obrnile, 
se vrgel v vode In priplaval nazal k čolnu, 
ki je sprejel Srbe z brzostreinimi kroglja-
mL Pri tel priliki so pndfl štirje Srbi, ostali 
pa so se morali Utro vrniti in se skriti zo-
pet za okope. 

DUNAJ 8. (Kor.) Iz južnega bojišča ni 
novli poročil. 

AflifUi pomnoži umata m 5Mt M L 
LONDON, 7. (Kor.) Preko Berlina se 

poroča: V spodnji zbornici je prosil mini-
strski predsednik Asquith v imenu vojnega 
ministra lorda Kitschenerja za polnomoč, 
da se pomnoži angleška armada za 500.000 
mož. (Odobravanje.) 

Zo S mesece? 2 M m l i s l e s t i i 
LONDON 8. (Kor.) Poljedeljski urad na-

znanja, da se nahaja za 6 mesecev živil 
v deželi. 

An i leSkn kr ižnrko se potopno. 
LONDON 7. (Preko Pariza-Rima. -

Uradno). Danes zjutraj Je zadela angleška 
križarka „AmphionM na podmorsko mino 
In se potopila. 131 mož se je utopilo, 
152 pa se jih je moglo rešiti, med njimi 
tudi kapitan in 16 častnikov. 

V r tovn l povel jn ik ons ieske vo jne 
MHAintlllfliA 
n o m n e e . 

BEROLIN, 7. (Kor.) Wotf!ov bir6 poro-
ča iz Londona: Admiral sir John Jeilicoe 
je bil Imenovan za vrhovnega poveljnika 
angleškega brodovja, admiral Madden pa 
za šefa mornariškega vojnega štaba. 

H t m jre iskm ?rl Hendl t M h l 
BERLIN, 7. (Kor.) Wolfov urad poroča 

iz Londona: Policija je preiskala skoro vse 
hiše, kjer stanujejo Nemci. V predmestju 
Earlsfield in po drugih krajih je bilo mno-
go Nemcev aretiranih, ker jih sumijo vo-
hunstva. 

Ok M A M U H bcJL 
BERLIN 8. (Kor.) »Wolffov urad« po-

roča: Tretja ruska konjeniška divizija je 
dne i t BLpri Romeikenu, južno od £yel-
kuhnena prekoračila mejo, pn se je, Mtro 
ko se je pokazalo nemško konjeništvo, ur-
no zopet umakala na rusko 
zaj. 

Železnice, ki so 9fc Rusi na Potisk 
poškodovali, Nemci pridno popravljajo. 
Tudi mostovi med §opinijecem In Sosno-
vicami bodo kmalu popravljeni. Železnica 
Aleksandrovo Wlozlawek je že zopet po-
rabna. 

H ( N K I S f c t - M A i M L 
BERLIN 8. (Kor.) Nemške obmejne 

stružne čete v zgornji Alzadjl so b l e od 
sovražnih čet ki prodiralo v smeri od 
Belforta, napadene. Prodiranje je bflo u-
stnvljeno. Pri Altkirchu so se Francozi Že 
začeli pomikati nazal. 

DUNAJ 8. (Kor.) Listi izražajo soglas-
no svoje prisrčno veselje nad zavzetjem 
mesta Lutticha, kar ni samo nov slavni 
čin v zgodovini nemške armade in nov 
dokaz o neustrašeni odločnosti in napadal-
ni sili, ampak znači tudi nov velik kon-
kretni uspeh za nadaljne operacije. Kajti 
sedaj je pot v Francijo prosta. Narod za-
more biti ponosen na armado in brodov-
je. Sme jima zaupati in gleda lahko čisto 
mirno v boljšo bodočnost 

Listi poudarjajo, da navdajajo včerajš-
nje vesti o srečno pričeti ofenzivi avstrij-
skih čet proti ruskemu sovražniku, celo-
kupno avstrijsko javnost z enakim trdnim 
zaupanjem. Uspehi Avstrije so dober pri-
četek operacij avstrijske in nemške arma-
de proti Rusiji. 

frifteesfld b m i t FrncOL 
BERLIN, 8. (Kor.) »Norddeutsche All-

gemeine Zeitung« piše: 
Izgredi proti nemškim podanikom v Pa-

rizu. so se pričeli dalj časa pred proklama-
cijo mobilizacije. 2e komcem julija je pro-
silo veliko število Nemcev iz Rajha za 
varstvo in so poročali, da ne dobe Nemci 
nikjer več prenočišče in da se jih po ce-
stah psuje in zmerja. Klici na pomoč so se 
množili od dne do dne, tako, da se je pri-
glasila konečno pred generalnim konzu-
latom in veleposlaništvom že neštevilna 
množica Nemcev, ki je zahtevala, da se 
jim preskrbe stanovanja. 

V noči od 1. na 2. avgusta le prišla ve-
lika množica Nemcev, ki niso imeli pre-
nočišča, celo pozno v noči k poslaništvu 
in generalnemu konzulatu, tako, da se jim 
je moralo dati za noč skupno prenočišče. 
Protinemške deomnstracijc pn so dospele 

do vrhunca na prvi dan splošne mobiliza-
cije, t. j. dne 2. avgusta. Neštevilni be-
gunci so se priglašali. In pripovedovali, 
da plenijo Parižani po stanovanjih in tr-
govinah nemških podanikov. S posebno 
brezobzirnostjo so r^tdejali pivovarno 
Pochorr. Policija se je očividno pri tem 
postopanju francoskih meščanov še zaba-
vala. Demonstranti so pometali skozi ok-
no ves inventar, razbili šipe in podrli vra-
ta in velike svetilfke. Enake stvari so se 
pripteile tudi vsem onim tvrdkam, ki so 
imele blago nemškega, avstrijskega in švi-
carsko-nemškega izvora. Policija je pov-
sod držala mirno roke križem. 

Na podoben način so razsajali tudi po 
stanovanjih nemških podanikov. V mnogih 
slučajih so bila razdejana ne samo stano-
vanja nemških podanikov, ampak tudi sta-
novanja njihovih delodajalcev. Posledica 
je bila ta, da noben vratar ni spustil več 
nobenega Nemca v hišo. Nemške trgovine 
so morale ustaviti svoj obrat in odpustiti 
vse delavce. Odpoved se je izvršila delo-
ma na brutalen način, .^nogim delavcem 
in poslom se ni izplačala, niti plača. 

Okoli 10 zvečer so se množile vesti o 
divjanju v mestu tako zek>, da je nemški 
generalni konzul spravi, nemški grb in 
nemško zastavo in se je podal z vsem 
konzularnim osobjem na veleposlaništvo, 
ker je bil konzulat nesiguren. 

Naslednjega dne je prišlo že zgodaj zju-
traj na stotine Nemcev pred poslaništvo 
z nujno prošnjo za pomoč in podporo. Pro-
tinemški izgredi so zavzeli, kakor se po-
roča, take dimenzije, da je bila n. pr. v 
mestnem delu Belleville prava revolucija. 
Baje so bile tamkaj oropane in oplenjene 
sploh vse trgovine- Nemci so bili povsod 
ogroženi in masakrirafti. Njih položaj je 
bil obupen. Policija se za psovanje in na-
padanje nemških podanikov ni zmenila. 
Po trgovinah ni mof»l ?oben Nemec do-
biti nobene stvari. Odpotovanje ni bilo 
mogoče, ker je bil na vlakih osebni pro-
met ustavljen. V kolikor so imeli Nemci 
papirnati denar, jim je bilo prepovedano 
izmenjati cek) francoske bankovce. Po uli-
cah so bili Nemci vedno zasledovani; je-
mali so jim iz rok celo kovčege in zaboje, 
ki so jih potem razdejali in si blago raz-
delili med seboj. 

Vsled energičnih in nujnih zahtev nem-
škega veleposlanika barona Schdna pri 
francoskem ministrskem predsedniku Vi-
vianiju. je končno francoska vlada pozno 
popoldne vendarle dovolila, da so dobili 
Nemci začasno prenočišče v neki šoli. 

Poslaništvo se je nahajalo tekom zadnjih 
dni v stanju, ki spominja precej na oble-
ganje trgovinskega dela mesta v Pekin-
gu. Poslanik je dal okoli sto osebam, med 
njimi mnogo rodbin z otroci, na razpolago 
vse uradne in privatne prostore poslaniš-
tva. 

Zanimiv prizor se je odigral, ko se je 
podal poslanik bnron Schon sam k mini-
strskemu predsedniku Vivianiju, da zahte-
va tamkaj najprej varstvo za ogrožene 
nemške podanike, za sebe in da naznani 
vojno napoved Nemčije. Nemški velepo-
slanik je bil že poprej na poslaništvu od 
francoskih dam. ki so prišle pod pretvezo 
raznih informacij, opsovan in zaničevan, 
l udi razni sumljivi moški so ga nadlego-
vali in mu grozilL Baron Schon je ostal 
popolnoma miren. Poklical je stražnike, 
in prispel v njih spremstvu v francosko 
zunanje ministrstvo. Tamkaj je poslanik 
najenergičneje protestiral proti nadlego-
vanju njegove osebe. Dobil je zagotovilo*, 
da bo poskrbljeno za red iu zadostno var-
stvo. Odhod veleposlanika z vsem osob-
jem, njihovimi družinami, okoli sto oseb, 
se je izvršil brez vsakega najmanjšega in-
cidenta. 

F u k u K i z i u s m - m k e prtonike. 
PARIZ 8. (Kor.) Francoska vlada je one 

avstro - ogrske podanike, ki niso mogli 
več pravočasno zapustiti Francije, naselila 
v vzhodnih delih republike ter obljubila, 
da poskrbi za njihovo vzdržan je. 

vesli i petna m s K R i vojnih 
v crnen m S m i * tižirski obeli. 

CARIGRAD & (Kor.) »Tasvir Efkiar« 
obsoja najostrejše razširjevalce napačne 
vesti, da ste bili nemški križarki »Goben* 
in »Breslau« na obrežju Alžirije, 17 nem-
ških vojnih ladij pa v neki bitki v Črnem 
morju, potopljenih. List pravi: Vsled svo-
je hitrosti, patrijotizma m hrabrosti mo-
štva se bo prikazala križarka »Goben« še 
večkrat sedaj na levi sedaj an desni, in 
bo potopila več francoskih in angleških 
ladij. Le če bi jo napadlo angleško in fran-
cosko brodovje v premoči, bi zapadla po-
ginu, braneč Čast nemške zastave. 

Vlada napoveduje najstrožje odredbe 
proti razširjevalcem napačnih vesti. 
Avstrijsko - nemška stavnest v Berlinu. 
BERLIN a (Kor.) Včeraj zvečer se je 

vršila v oficirskem kazinu gardnega gre-

nadirskega polka cesarja Franca Jožefa 
slavnost, ki se je je udeležilo vse osobje 
avstrijskega veleposlaništva in avstrijski 
vojaški ataše, podpolkovnik baron Bie-
nerth. Slednji je izročil oficirskemu zboru 
srebrni kip, ki predstavlja cesarja Franca 
Jožefa, kot imejitelja imenovanega polka, 
v uniformi polkovnika. Izročitev tega da-
rila so pozdravili vsi z velikim navduše-
njem in Hura! klici na cesarja Franca Jo-
žefa. 

Etiketiranje francoskega blaga na Ogrskem 
BUDIMPEŠTA 8. (Kor.) Lastniki ka-

varn in gostilen v Budimpešti so sklenili, 
da izroče vse iz Francije izvirajoče blago 
Rdečemu križu in sicer brezplačno. Boj-
kotiranje francoskega blaga se od dne do 
dne bolj razširja. 

Danes zvečer so sklenile daine aristo-
kracije, da uvedejo energično akcijo tudi 
glede bojkotiranja francoskih toaletnih 
predmetov in francoskih kopališč. Narodni 
kazino bo imel tekom prihodnjega tedna 
tozadevno posebno posvetovanje. 

Črnogorska volna napoved Au:IrUi. 
DUNAJ (Kor.) Nota kraljeve črnogor-

ske vlade, vsled katere je med Avstro -
Ogrsko in Crno^oro nastalo vojno stanje 
se glasi, da se Crnagora smatra prisiljeno 
prijeti za orožje, da tako brani srbske in-
terese. V noti se istočasno misija c. in kr. 
poslaništva v Cetinju proglaša za končano. 

Varstvo avstro - ogrskih podanikov je 
sprejel cesarski nemški poslaniški poslo-
vodja. 

General Radka Dimitrijev - prosto-
voljec u ruski Grmadi. _ 

SOFIJA 7. (Kor.) Bolgarski poslanik 
v Petrogradu, general Radko Dimitrijev, 
je podal bolgarski vladi svojo demisijo, da 
vstopi kot prostovoljec v rusko armado. 

SOFIJA 7. (Kor.) »Agence telegraphi-
que Bulgare« poroča: Takoj ko je bol-
garska vlada izvedela, da petrograjski po-
slanik, general Radko Dimitrijev, postopa 
na način, ki se ne strinja z nevtralnostjo 
Bolgarske, Je poslanika takoj odstavila. 

Obsedno stanje na Bolgarskem. 
SOFIJA, 7. (Kor.) Kakor se poroča iz 

kompetentne strani, bo predložila vlada 
sobranju predlog glede proglasitve obsed-
nega stanja in to z ozirom na mednarodne 
zapletljaje. 

levinlitetna izjava Švice. 
BERN, 8. (Kor.) Švicarski Zvezni svet je 

sklenil sledečo nevtralitetno izjavo: 
V očigled med več evropskimi velesi-

lami nastali vojni, je švicarski Zvezni svet, 
zvest svojim večstoletnim tradicijam, trd-
no odločen, vztrajati za vsako ceno na sta-
lišču nevtralnosti, ki je švicarskemu na-
rodu tako draga in odgovarja njegovim 
prizadevanjem kakor tudi njegovem« sta-
lišču napram drugim državam. Pogodbe-
ne velesile iz leta 1815 so to nevtralnost 
Švice tudi priznale. 

Po posebnem naročilu Zveznega zbo-
rovanja izjavlja torej Zvezni svet izrec-
no, da bo i>vica svojo nevtralnost v pred-
stoječi vojni branla z vsemi sredstvi, ki so 
ji na razpolago; istotako tudi nedotaklji-
vost dežele, kakor je bila priznana po po-
godbi iz leta 1815. 

Z ozirom na savojska ozemlja, ki so gla-
som izjave velesil z dne 29. marca 1815, 
glasom dunajskega sklepnega akta z dne 
19. junija 1815, glasom priključitvene iz-
jave Švice z dne 12. aprila 1815, glasom 
pariške pogodbe z dne 20. novembra 1815 
in glasom listine o priznanju in garanciji 
nevtralnosti od imenovanega dne istotako 
deležna nevtralnosti, kakor da bi bila ob-
stojni del Švicarskih določil, ki ste jih 
Francija in Sardinija s členom II. Turin-
ske pogodbe z dne 24. marca 1860 vnovič 
priznali. — smatra Zvezni svet za potreb-
no naglasiti, da ima Švica pravico, da za-
sede dotično ozemlje. Zvezni svet bi se 
poslužil te svoje pravice le v slučaju, če 
bi zahtevale to razmere, da se varuje ne-
vtralnost in nedotakljivost ozemija. Seve-
da pa bo potem tudi potrebno, da se v 
imenovani pogodbi se nahajajoče omejit-
ve, zlasti glede uprave tega ozemlja, naj-
strožje spoštujejo. Zvezni svet se bo sku-
šal zato v tem oziru sporazumeti z vlado 
francoske republike. 

Zvezni svet je trdno prepričan, da bodo 
vojskujoče se države, kakor futfi vse druge 
države, ki so podpisale. pogodbo iz leta 
1815, vzele izjavo Švice glede nevtralno-
sti na znanje. . C .cV^ ' 

Ta izjava ie bila sporočeifa v^em onim 
državam, ki so leta 1815 podpisale nedo-
takljivost in nevtralnost Švice, kakor tudi 
nekaterim drugim evropskin^, vladam. 

Cesortevo z d m a avstro-ogrstemu časopisju. 
DUNAJ S t Kor.) Nj. Veličanstvo cesar 

le blagovolil izreči svoje popolno zadovolj-

stvo glede patrijotičnega razumevanja av-
stro - ogrskega časopisja v sedanji evrop-
ski krizi ter je grofa Berchtolda pooblastil, 
da to da na obče znanje. 

Lolaiiietna Izjava bosenskib Srbov. 
SARAJEVO 8. (Kor.) Srbi iz Tuzle, z 

metropolitom Radonićem na čelu, so po-
slali c. kr. kabinetni pisarni udanostno iz-
javo, kjer izražajo svojo zvestobo in pri-
pravljenost srbsko - pravoslavnega me-
ščanstva, žrtvovati za cesarja in kralja, 
dobrega in viteškega vladarja in za ce-
sarsko hišo, če treba tudi življenje. 

Manifestacije v Pragi, 
PRAGA, 8. (Kor.) »Prager Tagblatt« je 

posvetil včerajšnjim skupnim manifestaci-
jam Nemcev in Čehov povodom vesti o 
avstrijski ofenzivi v Galiciji in povodom 
padca Liitiicha v nemške roke, članek z 
naslovom »Veliki trenotek«, v katerem iz-
vaja: 

Prvič, po dolgih desetletjih se je zgo-
dilo, da so se Cehi in Nemci, prekinjeni od 
iste misli, popolnoma zbližali in da se je 
prepevala cesarska pesem v obeh dežel-
nih jezikih. List naglasa zlasti, da so naj-
prej zadoneli klici nemški zvestobi ravno 
v češkem jeziku in pravi, da lahko z mir-
no vestjo pričakujemo zmago našega oio 
žja. Svet mora videti, da je (udi Avstrija 
nepremagljiva, če je edina, in da ie v res-
nici edina, to je pokazal cianaštiii dati. O-
vacije po praških ulicaii so bile zgodovin-
ski dogodek. Odkar obstoji dežela Ce.sk.i. 
>e ni nikdar prišlo do takega sporazum-
nega nastopa Nemcev in Celiov. Bila je 
navdušena manifestacija, ki je ogrela srca 
vseh. 

PRAGA 8. (Kor.) »Narodni Listu pri-
občujejo v večerni izihiii sledečo notico: 
Nemški konzul baron (Jebsattel nas na-
proša. da ponatisnemo sledeče vrstice: 

Obžaljuiem odkritosrčno. vLt \Cer:ij ui-
^em bil navzoč v konzulatu in d<« torej ni-
sem mogel biti osebno priča vzvišenih 
manifestacij pripadnikov obeh narodnosti 
kraljevine Leske. Smatram ZJ dolž-
nost. da vam izjavim, da se bu ilo 
poročilo o reh manifestacijah v Prav:i 
vseh krajih Nemčije in prepriča?, sem, da 
bodo moji rojaki pozdravili to muniies'a-
cijo z največjim veseljem in zadovoljst-
vom. Konzul G e b s a t t c I. 

P R A G A 8. (Kor.) Pod naslovom „Pob 
timstvo Čehov in Nemcev", pri;>i minj »j-> „ N V 
mdni List:44 v svoji večerni i/.da.i k Wf«rai-
šn»im manifestacijam stedeCc : Pri včera !i 
manifestacijah je b>lo i; uuli besede t 
sporaz in med Nemci in *'ehi na < cšfc m. 
Z vest-ljrm konst.uir.im<» to. Vćcrajšn-.Mi tt*: -
nifesJaC'j so se udeležili tu'ii nemški n• i 
-alci in ljudje, ki s t uje okoži neinškcg.i Turn-
Vereina. 

Komisija, ki na. bi odločila nlbanske iusle, 
se Js rezsia. 

SKADER 8. (Kor.) Vsled vojnih dogod-
kov se je komisija, ki je imela določiti se-
verno albansko mejo, razšla ter se podala 
v Skader. 

Nemški rezervisti Iz tujine na potu 
v domovino. 

BUDIMPEŠTA t>. (Kor.) Semkaj je pri-
spelo danes okoli 500 iz Bolgarskega, Gr-
škega. Rum unije i n Turčije vračajočih se 
nemških rezervistov. Občinstvo jim ie pri-
redilo viharne ovacije. Rezervisti so za-
peli skupno z Madžari »Dic Wacht ain 
Rliein«. nakar so odšli pred stanovanje 
fml. Menriqueza, kjer so klicali vladarju 
in trozvezi. 

Za Rdeči križ. 
PRAGA 8. (K^r.) Knez Fiirstenberg je 

daroval deželnemu pomožnemu društvu 
Rdečega križa 20.000 K. 

Novi japonski poslanik na Dunaju. 
DUNAJ 8. (Kor.) Cesar je sprejel danes 

opoldne v Schonbruimu novo imenovanega 
japonskega poslanika Aitnaro Sato v po-
sebni avdijenci. Sprejem se je vršil z obi-
čajnimi slavnostnimi ceremonijami. Posla-
nik je predložil odpoklicno pismo svojega 
prednika in svoje lastno poverilno pismo. 

Cesar se je jako prijazno razgovarjal z 
japonskim poslanikom in je dovolil, da se 
mu predstavijo vsi gospodje poslaništva. 
Vladar je nato izpregovoril z vsakim di-
plomatom par besed. 

Žitni trg. 
BUDIMPEŠTA 8. (Kor.) Pšenica: 14.50 

— 15.80; rž: 11.25—11.50; ječmen: 8.75 
—9.20; oves: 10.12; koruza: 8.00; uvoz 
rži: 51.771. 4 ' ' 

Odlikovanje. 
DUNAJ 8. (Kor.) Kakor poroča »Korres-

pondenz VVilhelm«, je podelil cesar dvor-
nemu in komornemu založniku Karlu Wo-
ricu Franku plemstvo. Frank je. kakor 
znano, daroval 3 miljone kron za ustanovi-
tev otroške bolni?- ice v Lilienfeldu. 
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Z a ® vestL 
Z wHnisko-srl:k8wi bollšča. 

BUDIMPEŠTA 8. (Kor.) Kakor se po-
roča Iz Nove - Moldave, so včeraj ogrski 
obmeini stražniki izvršili sledečo pogum-
nost le nekaj dni sem so oa spodnji Do-
navi čakali prilike, da bi zajel) nekatere 
srbske ladje. Ta prilika se jim je sudila 
včeraj. - - — - - * — — . 

Priplul je srbski parnik »Štunadija« s o l 
srbskimi potniki, potem parnik »Veligrad« 
s 150 potniki in pa ladja vlaĆilka »Krajna« 
s 21 srbskimi pomik L Na ladji vlačilki je 
bilo precej lesa in pa kakih 50 vagonov 
pšenice. Ogri so ladje od več strani napadli 
ter jš!i vstavili ter jih odpeljali na ogrski 
bre«j. Tu so proglasili Srbe vjetnikom ter 
i.a Izročili vojni upravi. 

Srbska tro vinska flotllja sestaje v celoti 
Iz 9 ie-inert, tako da je njena tretjina se-
daj zaj-ta. . 

i - ^ r & I p!2ii in licafrcsznža. 
vojna, ki jo bijejo sedaj evropske vele-

- ie. se naibrže izvojuje in zaključi na su-
hem. Ker pa so v vojno zamotane tudi 

ržave, ki se pečajo s kupčijo po morju, se 
b>de vojskovalo tudi na morju. Pomorske 
bitke se zelo razlikujejo od onih na su-
hem. Medtem, ko se vojne na suhem v 
smislu temeljnih določb občega mednarod-
nega prava bijejo samo proti sovražni dr-
žavi ter državni posesti, nikoli pa ne proti 
posameznim državljanom in njih imetju, 
je ostalo še v navadi, da privatno imetje 
državljanov vojskujoče se države zapade 
pomorskemu plenu. 

Dasi se je že večkrat poskušalo, se do 
sedaj še vedno ni posrečilo, da bi se privat-
no premoženje odtegnilo pomorskemu ple-
nu. V nemško - francoski vojni je skušala 
severro - nemška zveza v tem pogledu 
priti reči v okom. Začetkom vojne se je 
c i nemške strani izdala naredba, da fran-
coske trgovinske ladje ne zapadejo plenu 
nemških vojnih ladij. Francoska pa ni 
vračala milo za drago ter je za dobe voj-
ne zaplenila 75 nemških ladij. Vsled tega pa 
so tudi Nemci potem začeli zaplenjevati 
kar so mogli. 

Pomorsko plenilno pravo se je vendar 
tekom devetnajstega stoletja vedno utes-
njevalo v prilog trgovine držav, ki niso 
bile zapletene v vojno. Medtem ko je bilo 
v prejšnjih stoletjih v navadi, da so pri-
vatno imetje zaplenjevali tudi na nevtral-
nih ladjah, se je dandanes udejstvilo poj-
movanje, da nevtralno brodovje ne sme 
trpeti škode. V pariškem pomorskoprav-
nem izreku od leta 1856. se je to pojmova-
nje formuliralo v dveh pravnih izrekih, ki 
so postali obča last ljudskega prava. 

Ta izrek od leta 1856 določa: 
1. nevtralna zastava ščiti sovražnikovo 

imetje, izvzemši kontrabando; 
2. nevtralno blago, ki se vozi pod so-

vražno zastavo, se izvzemSi kontrabando, 
ne sme zapleniti. 

Vsled tega zapadejo pravu pomorskega 
plena samo one trgovinske ladje, ki imajo 
sovražno zastavo in pa na takih ladjah se 
nahajajoče blago sovražnikovih državlja-
nov. Nasprotno ni smeti zapleniti sovraž-
nega blaga na nevtralnih ladjah in pa ne-
vtralnega blaga na sovražnih ladjah. 

Po letu 1856. se je potem porodilo še ve-
liko olajšav glede pomorske trgovine. 
Predvsem se je določilo, da je treba dovo-
liti tudi sovražnim trgovinskim ladjam 
primeren rek, da se spravijo na varno. V 
špansko-amerikanski vojni se je od strani 
Zjedinjenih držav dovolilo španskim ladjam 
ki so se nahajale v amerikanskih vodah, 
tak rok. V rusko-japonski vojni se je tako 
postopalo od obeh držav. Vendar pa ni vse 
do danes še pogodbeno narodno-pravno 
določeno, da bi trgovinske ladje imele pra-
vico do takega roka. V šestem dogovoru 
druge konference v Haagu od leta 1907 
se ni skrbelo za to, da bi se bilo tako ob-
vezujoče pravilo dognalo, izrekla se je 
temveč samo želja, da se ladjam, ki se ob 
času izbruha vojne nahajajo v sovražni 
luki, dovoli, da tekom gotovega roka od-
plujejo in si poiščejo varno zavetje. Tudi 
se naj ladje, ki so pred izbruhom vojne za-

P O D L I S T E K 

Rdeti mlin. 
Pavfina Jo je sadriato z zapovedujoče 

in je rekla: kretnjo 
-S« i 
„Milostna gospa zadržuje I" Je 

rovala iiojin 
-Da*. 
.Mari hoče milostna gospa, da ob takih 

okolnost ostanem nedela vna?* 
Poife v svoto sobo in mifrtnilc motih 

zapovedi 1* 
„Kako? AH naf ne pomagam tak* lju-

bega otroka?* 
.Mojega sinu najdemo brez vas. Pdj* 

in ubogajte I 
P« slednje besede so bfle izgovorjene v 

tonu, ki ni dopuščal nikakega oporekanja. 
Jerica je odšla v svojo sobo in je brez-

uspešno skušala razrešiti to novo zagonetko. 
Čini je bita gospa d*Herouvilte sama, so 

njene btede poteze zadobile izraz tetezne 
<~-dlocn= sti. 

Približala se je kaminu, vze'a od tam 
dva svečn ka, priigavšj njisu luč na plame-
nu kandelabra ter ju postavila na notranjo 
de<ko e«eg-.t sobinh oken. 

Tako se je p« k rila pr-ditfeft"* b^-na 

j pustile zadnjo luko, ne da bi bile vedele za 
I sovražnosti ter priplule v sovražno luko, 
j ne zaplenijo. Da se pa dosedaj sploh ni še 
odreklo pravici do pomorskega plena, te-
mu je krivo nasprotovanje Anglije. 
» Nevtralna kupčija pa se ščiti samo toli-
ko, v kolikor se vojskujoči se državi z do-
\ ažanjem vojnega materijala ne pomaga. 
Takozvana kontrabanda pa, to je blago, ki 
služi vojnim svrham, se ne sme niti na nev-
tralnih lidjah dovažati, niti eni, niti drugi 
vojskujoči se državi. Te imajo pravico, da 
po svoji vojni mornarici vstavijo in prei-
ščejo take ladje, ako vozijo kontrabando, 
ter smejo v slučaju, če je vozijo, zapleniti 
toliko blago, kot ladje same. Svoječasno 
so smatrali prepovedanim blagom samo 
gotove reči, ki ne morejo služiti drugim 
potrebam kot vojnim, predvsem torej oro-
žje in municijo. Pozneje pa.se je to pojmo-
vanje raztegnilo v toliko, da so se sma-
trale kot kontrebanda tudi reči, ki ne slu-
žijo samo vojnim potrebščinam, temveč 
tudi drugim mirovnim. Umeje se, da se 
je s takim blagom tudi različno postopalo. 
Zato je bilo tudi vedno sporno vprašanje, 
ako živila in oglje spadata med kontra-
bando in ako jih je smeti zapleniti. 

Na vojnopravni konferenci v Londonu L 
1909 se je o tem veliko razpravljalo in to, 
kar se je v tem pogledu določilo tam, lahko 
velja kot obče pravilo vseli držav. 

Po določbah gornje konference je treba 
razlikovati tri vrste blaga: t. absolutna 
kontrabanda; to je blago, o katerem ni 
dvoma, da služi vojnim namenom. K ta-
kemu blagu prištevamo med drugim: oro-
žje, kroglje, smodnik, razstreljiva, lafete, 
municijo, provijant, vojaška oprema, vo-
jaška posoda, sedla, tovorne živali, pri-
prave za tabor, oklepne plošče, vojne ladje 
in njih deli in pa orodje, ki služi izključno 
v izdelovanje vojnega materijala. Te reči 
postanejo takoj, ko izbruhne vojna, kon-
trabanda-

2. Relativna kontrabanda, to je blago, 
ki lahko služi toli vojnim kot mirovnim po-
trebščinam ali namenom. K tej vrsti blaga 
prištevajo: živila, klajo, obleko, ki je pri-
pravna za vojaške potrebe, zlato, srebro, 
trdi in papirnati denar, za vojno uporab-
ljivi vozovi, ladje, čolni vsake vrste, želez-
niški, brzojavni in telefonski materijal, 
zrakoplovi, letalni stroji, materijal za kur-
javo, jeklene žice, kovaško orodje, dalj-
nogledi in vsakovrstni navtični predmeti. 
Te reči postanejo takrat kontrabanda, ako 
je dokazano, da so namenjene za porabo 
vojne sile ali upravo sovražne države. 
Torej n, pr. oglje, ki se na odprtem morju 
dovaža sovražni mornarici, denar ali že-
železniški materijal, ki se dovaža sovražni 
državni upravi in pa živila, in ta slednja le 
takrat, ako so namenjena sovražni vojni 
sili, ne pa občinam v sovražni državi v 
svrho, da ne nastane pomanjkanje živil 
med civilnim prebivalstvom. 

3. Tako blago, katero ni smeti nikoli 
smatrati kontrabando. V to vrsto spada 
med dragim: surov bombaž, surova volna 
in drugi surovi materijal tekstilne industri-
je, kavčuk, hmelj, surove kože, rogovje, 
slonove kosti, umetna m naravna gnojila, 
ruda, ilovica, opeka, porcelan, steklo, pa-
pir, milo, soda, amonijak, stroji za polje-
delstvo, rudarstvo in tekstilno industrijo 
ter tiskarstvo, dragulji, biseri, ure, izvzem-
ši kronometre, modno in galanterijsko 
blago, peresa, lasje, hišna in pisarniška .o-
prava in pa take stvari, ki služijo izklju-
čno postrežbi bolnikov in ranjencev. 

Izjava londonske konference glede po-
morskega prava pa do sedaj ni bila rati-
ficirana od nobene države. Pravila njena 
niso torej še pogodbeno narodno pravo, 
temveč samo nekako merilo, kako se je 
treba vojskujočim se vojakom zadržati. 

Avstro-Ogrska se je ob izbruhu vojne 
s Srbijo izrekla, da se hoče ravnati po lon-
donski tozadevni določbi, ako obratno 
stori to tudi Srbija. 

Francosko ormodo črncev. 
Kolonialne čete. 

V vojni, kakoršna je današnja, v kateri 
bode morala Francoska spraviti na noge 
najbrže celokupno svojo oboroženo silo, 
bodejo tudi kolonialne Čete, takozvana 
črna armada, igrala precejšnjo vlogo. Bili 

so časi, ko so Francozi skušali slikati te 
kolonialne čete kot strahovito orožje ter 
strašili ž njimi evropske armade. Tako je 
bilo posebno takrat, ko sta prejšnja vojna 
ministra Messimy in Picquart skušala u-
dejstviti namen, da bi uvedla občo vojno 
obvezo ter vpeljala na Francosko 100.000 
afrikanskih novincev ali jih pa vsaj veči-
noma uporabila v Alžiriji. 

Te kolonialne čete pa so med tem zgu-
bile že zdavnej svojo strahovitost za Ev-
ropo. Zuavi in Turkosi so se v nemško -
francoski vojni sponesli le slabo in franco-
ski vojni ministri so se davno že premi-
slili, potisniti nedisciplinirani tolpi 100.000 
črncev, katerih lojalnost nikakor ni zvi-
šana nad vsem dvomom, orožje v roke. 

Ravno v sedanjem trenotku pa bi bilo 
morda zanimivo, spoznati moč in sestavo 
teh kolonialnih čet. Devetnajsti francoski 
armadni zbor leži v Aižeriji. Ta zbor se-
stoji iz alžirske, oranške in konstantinske 
divizije, h katerim spada tudi okupacij-
ska divizija tuniska s pehotno brigado v 
Tunisu, z eno tako v Sousse ter konjeniš-
ka brigada v Tuneziji. K alžirski diviziji 
spada prvi zuavški polk, prvi alžirski ti-
railerski potk, štiri disciplinarne stotnije, 
prvi in peti polk Chasseurs d* Afrique, prvi 
polk spahov ter različne baterije. K oran-
ški diviziji spada drugi zuavški, drugi tirai-
lerski, prvi in drugi ptujski polk, drugi 
in šesti polk Chasseurs d* Afrique ter dru-
gi polk spahov; razven tega lahka afriš-
ka pehota. H konstantinski diviziji spada 
tretji zuavški, tretji tirailerski polk, tretji 
polk Chasseurs d' Afrique ter tretji polk 
spahov. K tuniški brigadi spada zuavški 
polk ter tretji in peti lahki alžirski bata-
ljon. K brigadi Sousse spada četrti alžir-
ski tirailerski polk, prvi bataljon ptujske 
legije, ter lahka pehota in fizilirji. 

Nadalje je še konjeniška brigada v Tu-
neziji, h kateri spada četrti polk Chasseurs 
d' Afrique in en polk spahov. 

Zuavi, ki nosijo to ime po nekem ple-
menu kabilov v provinciji Konstantine, 
štejejo štiri polke, vsaki polk po štiri ba-
taljone, vsaki bataljon po štiri stotnije. 
Ime Zuave so arabski vojaki dobili pri 
zavzetju Alžirije L 1830. Pozneje se je a-
rabsko pleme izključilo iz zuavskih pol-
kov ter so napravili iz njega turko -pol-
ke, ki torej sestoje samo iz Arabcev v na-
sprotju z Zuavi, ki služijo že na Franco-
skem samem. 

Alžirske čete vsebujejo torej, kakor že 
omenjeno, armadni zbor, ki sestoji iz dveh 
kategorij različnih čet. P rvo kategorijo 
nabirajo tako kakor na Francoskem sa-
mem; ta šteje 26.000 mož. Druga kate-
gorija pa, deloma Evropejci, deloma domo-
rodci, h kateri spada tudi ptujska legija 
ter Turkos in pa prostovoljci, šteje 19.000 
mož. Tuniška divizija šteje 12.000 mož 
francoskih čet, 5000 mož domorodcev in 
2000 mož udlnjkalh. Razven tega postavi 
Tunis 10.000 mož k rezervnim četam. 
Efektivna moč francoskih vojakov - Črncev 
znaša torej 39.000 do 40.000 mož. 

de Lascarsa; z dogovorjenim znamen em Je 
pokazala, da se bo v b doče popolnoma 
podrejala volji podlega človeka. 

Ko se je to zgod4o, te je zgrudila na 
stolico in Je čaka a, b- % mrtva, nega »vs. 

Minula Je ena ura. pretek tega časa 
so zadonefi radostni ktod m dvorišču, pod 
oknom Pavline, ki UkoJ nato Je priila Bri-
gita z malim Armandom, Id ga Je objela 

Ko je Pavlina nzrfa tvojcgi 
ni rz Ifcnfln; te srce v prsih se p je 

_ in obilica snlz se jI je vlila po licu. 
PrkrgaBs je otroka v svoje naročje ki ga 
ohjtmili dolgo, stao. 

Ko se je prvi vflmr ••tirisikr nežnosti 
ackotfco polegel, je i p f f s U Pavilna dečka, 
ki Jej je na svoj otrofel način pripoved val 

Je * * pod nadzori 
a bratom v eni sob ptizemlja, ko Je 

žive barve so morale i ifcadkl nje 
govo radovednost, ter nm velela, nsj jsj 
sledi Hitel je za ajo. 

Ko pn Je strainjka prišla s dečkom v 
teme! park, In sicer v pucijlnjn duljavo 
od gradu, je Jerica naenkrat izginila. 

Prestrašen po samotnosti in temi, Je začel 
Armand bridko Jokati ter z vso moto kli-
cati na pomoč, kar se Je na sjegova usta 
polotila trda pest, a dve krepki raki sta 
ga vzdigni*! v vis; fin robec, obve/an mu 

M e f l t i m i n e « tttiUL 
»Arbeiter Zeitung« je dobila iz Rima 

nastopni dopis, pisan pred izbruhom voj-
ne: 

Prva posledica napetega evropskega 
položaja je bila v Italiji skrb, da bi bila 
tudi Italija pritegnjena v ta veliki kon-
flikt. Danes so v tem pogledu mimeji, ker 
je vlada izdala izjavo nevtralnosti. Ven-
dar trajajo skrbi dalje, ker je nemški ve-
leposlanik v Rimu priobčil ministru za 
vnanje stvari, da od francoske strani pre-
koračajo meje, vsled česar Nemčija ni na-
padajoči, marveč napadani del, v katerem 
slučaju bi bila Italija po trozvezi obveza-
na, postaviti svoje bojne sile v službo 
stvari Nemčije. Saj ni nobena tajna, da v 
konfliktu Nemčije s Francijo vsaka teh dr-
žav stremi za tem, da bi onega druzega 
prisilila v napoved vojne, da tako: nem-
ška država dobi podporo Italije, Francija 
pa ono Anglije na podlagi obstoječih po-
godb. 

Da-si v Rimu posebne izdaje listov sle-
de druga drugi, se doznava le malo. Ve-
sti navadno nasprotujejo ena drugi in so, 
kakor je že njihov vir. tendencijozno po-
barvane. Potem, ko je v Rimu in po ve-
čini drugih mest par dni trajalo skoro do 
panike sezajoče dviganje hranilnih vlog, 
pa sedaj skoro ni več opaziti znakov ka-

kega vznemirjenja. Brez pretiravanja se 
more reči, da v malem meščanstvu — ki 
tvori tako velik del italijanskega prebival-
stva — še sedaj ne verujejo prav v ev-
ropsko vojno in smatrajo v svojem isto-
tako tolažljivem in neumnem optimizmu 
vso stvar bolj za iznajdbo žurnalistov. Dol-
go pa ne bo trajal ta optimizem, kajti tu-
di za Italijo imajo posledice vojne .tako 
vidno obliko, da jih ne bodo mogli trajno 
smatrati za iznajdbo žurnalistov. 

Višanja cen živil ni še občutiti, ker. je 
vlada izdala prepoved izvažanja, in vsled 
ugodne letine jih tudi za sedaj ne občutimo. 
Pač pa je občutiti že sedaj pomanjkanje 
dela. V Parmi je tovarna za gumbe že od-
pustila šeststo delavcev. Slediti bodo mo-
rale mnoge druge tovarne. K temu prihaja 
še okolnost, da se vrača v Italijo na de-
settisoče delavcev, ki so bili na poletje od-
šli v srednjo Evropo. Pa tudi skoro popcl-
no mirovanje trgovine in odhod skoro 
vseh inozemcev bosta delovala občutno 
škodljivo za gospodarstvo. Seveda gre tu 
za stvari, ki bodo še le s časom dozore-
vale. V hipu je temeljno razpoloženje zelo 
mirno, k čemur je pripomogel tudi sklep 
vseh hranilnic v Rimu in v drugih mestih, 
ki so čas za izplačevanje dne 3. t. m. po-
daljšale za eno uro, do 5. popoldne, da pre-
prečijo vsako vznemirjenje. 

Dva dni že manjka vsa pošta iz Nemčije. 
Dunajski listi dospevajo z malo zamudo, 
nemški izostajaio. Z vsakim vlakom od-
hajajo rezervisti iz drugih dežel, ki jiii 
njihovi rojaki spremljajo na kolodvor. V 
tem času splošnega nasprotstva je zjiaeil 
no, da so nemški in francoski nameščenci 
mednarodnega instituta za poljedelstvo na 
večer pred odhodom priredili skupno ve-
čerjo, kjer se je vsestransko izražala že-
lja, da bi se skoro zopet sešli polnošte-
vilno. 

Da pa so duhovi vendar razdraženi in 
zastrupljeni, temu se ni čuditi v taki uri 
kakor je sedanja. Neki žurnalist, ki ga je 
smatrati za povsem resnega, nam je pripo-
vedoval danes, kako so zalotili dva fran-
coska častnika, ko sta metala v vodnja-
ke — bacile kolere! In mož nam je zamer-
jal resno, ker nismo verjeli tej grozomor-
ni vesti in smo dvomili na natančnem u-
gotovljenju bacilov, ki menda vendar ni-
so nosili ovratnice. 

Poročanje o gibanju italijanskih čet je 
Poročanje o gibanju italijanskih čet je 

povedano. Da se vkljub nevtraliteti vpo-
klicujejo nadaljnji letniki, je umljivo in o-
pravičeno. Ker je letina pobrana, ne bo 
tega niti občutiti posebno težko. Razven 
nacijoualistov in klerikalcev ne obsoja v 
Italiji nikdo nevtralitete, proglašene po 
vladi. Vesti o nasilstvih proti italijanskim 
delavcem v Švici osupijajo in ogorčajo. 

okolo ust v o Kki klopca, je stopil na mesto 
roke, da je duš« krik otroka, čutečega, da 
ga nesejo dalje. 

Cez nekoHko časa — Armand ni vedel 
povedati, kako dolgo — Je neznani odva-
jalec razvezal robec, postavil otroka na noge 
ter mu salipni Hbkn glasom: 

w Vidiš, ona v*ika hiša, Id so Ji okna 
nam nasproti razsvetljena, Je grad mark'ja 
d'Her ovMe; mati le prtCMmte, gkj da 
prideš k njej I* 

Na Vas Je, madame, « s teboj In brez 
apdn odločite o usodi svojega dragega 
aftcia. Če jutri uxmv9 umre veno bolj radi 
vas, nego po meču, ki mu prtbode srce 

• l e d ! To >e nI vse. . . JoktKUe 
gospa moifcfea... Pride Vos 

-«». k* — « . i • • ~ - ~ starejsi, m nosi m c Lascars. 
Sli arartrlja < M f c i W e ss 

Jfc rokah kot dragocen tal, U n s ga po-
vrnem le pod podgojem, ds se mi udate 
popolnoma. 

Verujte mi torej, uklonite se zakonu moč-
nejega, sprejmite, česar ne morete prepre-
čiti, in pomirite svojo vest po werjenju, da 
niste odgovorni * da nimate svobode posto-

Kar sem rekel, Je povedano na kratko. 
f e vstrajate v stop trdovratnosd, neha 

jutri življenje gospoda d* Heri uville in svo-
jega mladega sinit ne boste videli nikdar 
več. , . / , 

(Dalfe.) 

D o m a Č e u s s t l . 
Danes in jutri popoldne „Večerna 

Edinost4' ne izide. 
Čenstohova in Kališ. Ćenstohov leži 

samo 18 km od nemške meje in ima 40000 
prebivalcev. Mesto je posebno znamenito 
po svojem samostanu, kamor prihaja vsako 
leto na stotisoče romaijev. Sam< stan ie bil 
retedaj utrjen, pa'? jV v letu 1665 celih 38 
dni odbijal napade Karla Gustava Švedske 
ga. Kralj Švedski ga je napadel z 10.000 
vojakov, dočim je bilo v samostanu le 70 
menihov in 150 vojakov 

Kališ je tudi samo 15 km oddaljen crt 
nemške meje, a spada med najstarija polj-
ska mes^a. Ima 25.000 prebivalcev. Leta 
1343 je bil tu sklenjen mir med Poljaki in 
pruskim vitežkim redom, a leta 17'>6 je tu 
premagal ruski general Menšikov švedskega 
generala Mardenfelda, leta 1843 pa so Rusi 
premagali tu francosko vojsko. 

Tuui v sedanji rusko-nemški yo:ni — po-
sebno v začetku utegneta Čl r< sto ho v in 
Kališ ierati važno vlogo. 

Smrtna kosa. V sanatoriju v Aflenzu na 
Štajerskem te umrla v noči med 4. in 5. 
avgustom učitelj ca gospica M i l k a M o-
g o r o v i ć. Užaloščeni rodbini naše sn 
žal je ! 

Vse odbornice in poverjen ice družbe 
SV. C . M . f ki so setiaj v Trstu, v l judno vabi 
k izredni seji, ki bo dne 10. t. m. ob 5.30 
pop.f v CM šoli na Acquedottu štev. 2<J, 
II. n. — predsednica. 

Učenci In učenke CM šol v Trsta, ka-
terih očetje so poklicani p"d orožje, na' 
pridejo danes med 10. in 12. uro v šolsko 
pisarno ali pri Sv. Jakobu ali pa na Acque-
dottu. — Šolsko vodstvo. 

Mobilizacija v Primorju se je izvršila 
tako točno, da se vojaške in ci ilne oblasti 
izražajo najpohvalneje. In brez ovinkov pri~ 
znava jo, da je slovensko prebivalstvo Pri-
morja ob tej priliki naravnost uzorno izvršilo 
tvojo dolžnost. 

Deželni odbor za nabiranje darov v 
podporo družinam vpokllcancev. Izvedeli 
smo, da se snuje poseben deželni odbor — 
pod predsedstvom namestništvenega pod-
predsednika grofa Attemsa.— za nabiranje 
prispevkov družinam vpoklicancev. Členi 
odbora se objavio skoro. Že obstoječi tr-
žaški odbor se pridruži deželnemu odboru, 
le dosedaj ie nabrane prispevke razdeli 
sain. Poživljamo, naj se darovi pršftjajo 
deželnemu odboru na roko grofa Attemsa, 
ali pa upravi našega lista, ki jih bo oi po-
šiljala r a pristojno mesto. 

Poletni poštni uradi / kopališčih pri Sv. 
Štefanu, v Sesljanu in Strunjanu so se let* s 
izjemoma zatvorili s 6. t. m. Mesto poletnih 
poštnih uradov v kopališčih Sesljan in 
Strunjan. poslujeta istoimenski poštni na-
biralnici. 

Brezposelni delavci vseh strok naj 
se zglase v uradu posredovalnice N. D. O. 
v ufici Sv. Frančiška štev. 2. 
* Nemški rezervisti. PredsinoČnjim se ie z 
Llovdovim pariiikoiii »Graz« pripeljalo v 
Trst par stotin nemških podanikov, ki so 
pozvani pr>tf orožje. \ raj zjntraj so z vla-
kom odpotovali dalje. Prepevali so »Die 
Waclii am Rhein« in druge nemške patri-
jotične pesmi. 

Romarji na povratku. Včeraj zjutraj se 
je z Lloydovim parnikom »Tirol t pripelja-
lo iz Palestine mnogo bavarskih romar-
jev. Na potovanju iz Palestine nazaj, je 
eden romarjev umrl. 

Tat v pasti. Predsnočniim ob dveh p 
polnoči je neki redar zapazil da v t varn 
slaščic gospoda Antona P.iulina v u'ici Sv. 
Frančiška AsiŠke^a Št. 9, gori luč. To St 
redarju čudno /delo in z^i" je malo potuh-
nil pri vratih ; in res je slišal, k;,k. r b kJ 
odpiral neke predale. Bil jv nato trkoj na 
jaFnt'm, da mora biti knk tat v tovarni in 
vsled tega je pozval g. Paulina, ki stamife 
v 1. nadstropju iste hiše. Ko je g. P. u 'in 
prišel in odprl tovarno, sta z red rjeni pre-
iskala vse prostore. Našla sta vse pieda'e 
vseh pi alnih miz odprte, dočim je l>i!a bla-
gajna netaknjena, v kateri je ImIo M 00 kron 
denarja. Tatu pa le nista mogla dolgo nrijti: 
slednj č sta gn pa vendar na?>la : ležal je na 
nekem vozu na dvorišču in se delal, k^kor 
bi spal. Ko so ga — zbudili, se je nekaj 
časa norčeval ž njima, a končno je piiznal, 
tla je prišel z namenom, da bi kaj pouzmal 
in je še celo izrazil g. Paulinu svoje začu-
denje, da ima tako prazne predale. 

Radi svodstva ie bila včeraj aretirana 
oOletna Marija Cherinova, soproga Niko-
laja Cherina, ki ima v ulici del Farneto tr-
govino s pohištvom in stanuje v ulici del 
Boschetto štev. 26. Ta brezvestnica je 
raznim svinjarjem oskrbovala sveže bla^o. 
Pred par meseci je na njenem stanovanju 
neki Demarchi, doma iz južnega Tirola, 
posilil neko loleino deklico. Demarchi je 
radi tega že v zaporu. Pred tremi tedni 
se je pa ravno tako pripetilo lolctni Karli 
C., stanujoči v ulici delia Scaliuuia. Sedaj 
je pa policija prišla na sled nesramni trgo-
vini Cherinove, vsled česar je bila ta are-
tirana. 

Pasji poljubi. Tekom včerajšnjega dne 
so se zglasiii na zdravniški posiaji 71e!ni 
Ferruccio Ferluga, stanujoči na \ rdeli št. 
198. !21etni Rudolf Dodič, stanujoči v kja-
dinu štev. 172, in SOletni Josip Kolarič, sta-
nujoči v Miljah. Vsi trije so bili ugriznjeni 
od psov, in sicer prvi na desni roki, drugi 
na obeh nogah in tretji na desni nogi. 

Pretep. 261etni Fran Baighe, doma iz 
Gorenje vasi, in ravno toliko stari natakar 
Fran Zanič, ki sta oba pozvana pod oro-
žje, sta predsnočnjim na Corsu naletela na 
Karla Zanellija in se ž njim sprla: vrgla 
sta ga na tla in ga pretepala ter ga tudi 
ranila na roki. Slednjič je pa posegel vmes 
neki redar, a Baighe in Zanič sta se uprla 
tudi njemu, vsled česar je moral potegniti 
sabljo iz nožnic, da ju je ukrotil in ju are-
tiral. — Zanič je imel pri sebi revolver. 

Dolgoprstna služkinja. 29!etna služkinja 
Marija Boštjančičeva. doma iz Smarij m 
stanujoča tu v ulici della Fonderia. ie pred-
včerajšnjim nenadoma in skrivaj zapusti-
la službo pri g ospe i Miri Antončičevi v u li-
ci del Moiino a vapore štev. 4. Po njenem 
odhodu je pa gospa zapazila, da je z Bo-
štjančičevo vred izginil tudi onu »t platna, 
vreden 38 K. Gospa je to priiavila policiji, 
vsled česar je bila Boštjančičeva včeraj 
aretirana. 

Radodaren kavalir, ki nima niti vi-
narja. 26lctni r, v gust Sirambergei, <1< in i 
iz i> . Vida ob Giini, je predvčtiajsnp.n pn-
poldne ob treh naletal na dve pr fatni h • 
niči: Sofij > Olippffevo in An.< Hiilo ejei , 
ki sta mu dali razumeti, da r: •.-ta popol-
noma „nevtralni*4 pruti njemu. So da n-
hote' Stramber^er to n!i|u prijđino .t p^pl.i 
ćit in se tzk zati kavabrja. Povabil tu it 
torej s seboj v go-tilno, ki je v ius t 1 
v uiici della Madonrnna tn tam n ločil vina 
in tudi neka| za pod zob, a ko m bilo pr-
vonaročen-ga vina več. je naručii drugo; 
in tato so vsi trije pili in jedit. d<« jih 
bilo veselje gledati, t a do uie po polnoči, 
dokler so bili vsi trije siti d<> grk. vina in 
drugega. Ko je pa nato nat.ika< piedio'i! 
Strambergerju račun, je ta odkritosrčno po-
vedal, da nima niti vinarja pri sebi. Seveda 
ga je dal natakar aretirati. 

Utopljenec. — Včeraj zjutraj so naš i v 
morju v stari prosti luki mrtvo truplo utop-
ljenega človeka, v katerem so spoznal 21 
letnega Oktavijana Cesia, doma iz Vidina, 
ki |e bil sobar na L!oydovem par riku 
„Gablonz". Pred tremi dnevi se je nesrečnež 
kopal v morju blizu parnika. in tedai c bi! 
izginil, \ajbrie ga je med kopanjem ob<l 
slabost in tedaj je revež utonil. 

Umrli so. Piijavljeni dne 8. t. na mest-
nem fizikatu. Tornk Jnsipina, 66 let, ulica 
Acquedotto št. 44; Podbernik Ivan, 75 let, 
ul. Ireneo della Croce št. 6 ; Dtlmonaco 
Ma-ija, 47 let, ul. delKOspitale Sf. 8; Bct-
tochi Jordan, mesec dni, Ca m po Marzio št. 
14; Pongračič Jordan;', 7 m*.seces Šk- denj 
Št, 1174; Muller Karmen, 9 mesecev, ulica 
della Madonnina št. 16; Kari* Vijolica, 6 
mesecev, Sv. Marija Magdalena spudnja št. 
625 ; Dolenc Fran, 44 let, ui. Moiino a Vento 
notranja St. 4 ; Khin Jolanda. 4 mesece R col 
St. 676; Sancin Guerrino, 2 meseca Sv. M. 
M. spodnja št. 674 ; Marangon Si v»jf«S me-
secev. Kiadin št. G88. — V mestni hoin 
niči dne 5. t. m.: Drgasperi Franei£<a. 4i 
let; Kanobel Rudolf 57 let: Tur ho v K: 'i v 
režija, n7 let; Cibic Mar ju, 35 let 



V Trshi, dne 9. avgusta 1*14. »EDINOST« štev. 190. Strnil KI 

Za K M Križ. 
I ; rava Edinosti« je prejela dalje: 
Anton Hrast K 100.—; Anton Vinšek 

1 Kakor so bile prve moderne delavske I no delo drži pri življenju. Za časa balkan-
koalieije efemeren, enodneven pojav o pri-lske krize se je sestal v Pisi z groioni 
iiki trenotnih kriz in so se razvile šele te- Berchtoldom Iji tu sta se oba državnika 

K j kom časa v trajne zveze, tako je bilo tudi! sporazumela glede albanskega programa. 
10.—; Gregor Zidar. Rocol K 25.—; Eliza 
»d. GrilU Barkovlje K 5.—; Silvester Per-
sut. Barkovlje, K 2.—. 

Skupaj v tem izkazu K 142.— 
Prej izkazanih K 3137.60 

Skupaj K 3279.60 

Za družine vpoklicanih 
je prejela uprava »Edinosti«: Gregor Zi-
dar. Rocol K 25.—. 

Vesti iz mfee. 
Goriškim srednješolcu 

Dragi učenci! 
Brezmejno krivični, kruti, neusmiljeni 

in liudobni sovražnik je prisilil našo drago 
domovino k vojni, ki se je kakor velikan-
ski požar vnela po vsej Evropi. 

Naš presvetli cesar, prisiljen k tej vojni, 
je ;>r/!vlical \aše očete, starejše brate, so-
rodnike in prijatelje k vojakom, da se bo-
j o hrabro in navdušeno borili za domovi-
no in zanjo žrtvovali tudi svoje življenje. 

V teh usodepolnih časih kliče sveta 
dolžnost tudi vas, ljubi učenci, d? 

sveto služite sveti domovini! 
Vi ste še premladi, da bi mogli nositi 

orožje, toda svojo pravo ljubezen dt> pre-
svetlega cesarja in vladarja in do mile av-
strijske domovine, svoje patrijotsko čuv-
stvovanje, svoje blago, globoko čuteče sr-
ce lahko kaze sedaj vsak izmed vas, in si-
cer na dva načina. 

I. Na kmetih pomanjkuje sedaj d -Uvcev 
i. ki ^te v mestih in trgih doma in neko-

! k » starejši, prosite svoje starii-i. oziroma 
jih namestnike, da naj vas pošljejo ven 

r:j kmete, kjer se poprimite vsakega kmeč-
kega dela. ki je primerno vašim telesnim 
močem. Pomagajte ubogim vaščanom, ki 
- 7. odraslih moških ter jih podpirajte 
v raznovrstnih poslih kmetijstva! Isto sto-
rite tudi vi. ki že bivate na kmetih! 

H. Podpirajte — in to storite vsi — 
RDECl KRIŽ«, ki zbira darove za voja-

' e. v boju za domovino ranjene ali obo-
!Je. Ravnateljstvo sicer ve, da niste bo-

in /a ste odvisni od svojih starišev, 
>Ja maihno svotico, in če je tudi le nekoli-

-o vinarjev, lahko daruje vsak izmed vas. 
Morda ima kateri izmed vas kako drago-
me st. ki je njegova last: Oj, naj jo žrtvu-
je za naše hrabre vojake! Ravnatelistvoj 
! t» pobiralo te darove vsak dan od 9. do 
rj . ure v pisarni ali pa sprejemalo po po-
rti ter i h naposled z imenikom darovate-
i ev oddajalo tukajšnjemu deželnemu po-
n >žw*?iu društvu »Rdečega križa«. Po-
; :av!L": _ dragi moji učenci, iz ljubezni do 

tfj. iz ljubezni do domovine, iz ljubezni! 
• bi -nega ' 

s podjetniškimi koalicijami. Trade ' !nions| Je brezpogojen pristaš trejne zveze in nje-
of the empIoyes (na .Angleškem), Syn- gova zasluga je, da se je z\ezno razmer-
dicats des patrons (na Francoskem) pooisjje med monarhijo in Italijo razvilo v za-
(v Severni Ameriki), pri nas navadm 
k a r t e l i imenovani. Kartel iz italijanske-
ga cartello, to iz latinske carta — papir, 
listina. 

Karteli so nastali pod vplivom stroko\ -
nega gibanja. Podjetniki so se združili \ j . 
svrho skupne taktike proti vedm pre-|ie 

upno prijateljstvo. Poslednja njegova kon-
ferenca z grofom Berchtoldom je bila tega 
leta v Opatiji, kateri je tutii naše novinstvo 
posvečalo veliko pažnjo. 

SIR EDWARD GREY 
ena najbolj vzpostavljenih diplomatskih 

moči združenih delavcev. Proti visoki!°seb cvrope. V sedanji kruti je prvi storil 
konvencionalni kazni so se m e d s e b o j n o korake za ohranitev miru m v njegovi ro-
zavezali, da preko gotove meje ne privo-t ki so bile združene vse niti mirovne akcije. 

1 lijo niti vinar v povišanje mezde, da se 
hočejo postaviti skupno v bran vsaki novi 
zahtevi po skrajšanju delavnega časa in 
sličnih postulatih, ki bi utegnili podražiti 
troške produciranja, da tistih delavcev, ki 
so stavkali, nihče izmed njih ne sprejme 
več v delo; nadalje so izdelali obširen in 
točen statut, po katerem se ima vsak po-
sameznik strogo vesti, če izbruhne sp( i 
z, delavci. 

Domenili so se celo, da hočejo s skup-
r :m postopanjem zistematično zniževati 
mezdo, podaljšati dnevnik; ugibali sc 
nako si zagotove cenejše delavske moči oiJ 
drugod. Trn v peti so jim bile strokovne 

! organizacije in te je veljalo v prvi vrsti 
uničiti. V ta namen so hoteli dobiti de 
iavsko posredovanje popolnoma v svoje 
roke; vprašanje vajencev so hoteli rešiti 
v smislu, ki prija njim; skušali so v de-
lavske buk vice zapisati ali vsaj zaznamo-
vati s posebnim znakom, da je njih ime-
jitelj štrajkovec; zahtevali so od oblastev, 
naj zopet prične preganjati delavce, ki 
zapuščajo svoje delo, ne da bi je v zako-
niti dobi odpovedali, po kriminalnih para-
grafih; predvsem so klicali po takem za-
konu, ki bi zadostno ščitil tiste, ki hočejo 
ostati vzlic stavki na svojem mestu. V 
skupno blagajno so vplačevali visoke let-
ne zneske kot medsebojno zavarovanje 
proti financijelni škodi, ki bi jo imel ta ali 
oni, Če prično pri njem delavci naenkrat 
s stavko ali če proglase nad njim bojkot 
(Slučaj Koslerjeve tovarne v Spodnji 
Šiški pri Ljubljani.) 

Tudi delokrog kartelov je torej dvo-
jen: obramben in bojeven. Po eni strani 
se branijo pred delavci, po drugi jih na-
padajo sami n. pr. z dogovorom skupne 
redukcije mezd. (Pride še.) 

Krml lar j l usode narodov. 

vetnik dr. Janko BeipK 

Proti strujim. 
producirala svoj čas m j in 

ik. \>e je bilo namenjeno časovni 
ajevni potrebi. 
iderna tehnika je pričela producirati 
• Maga da ga ni bilo mogoče v do-
m kraiu niti v doglednem času vpo-
. Zato si je vstvarila nove prometne 
. : prvo železnico na svetu so si se-

to var na rji Manchestra in Liver-
. Pisatelj teh vrst je imel priliko, ogle-
si to relikvijo v enem londonskih 
e\ : kako nerodna in naivno je izde-
1 Mimik meri komaj dobre štiri me-
arni kotel ie obdan z lesenimi do-
kakor da tiči v sodu. tir se je se-

jal iz samih komaj meter dolgih ti-
in danes! Temu napredku je pri-

ati. če je preplavila modernn indu-
ves svet s svojimi produkti. Ker je 

liala ceneje, je povsodi lahko konke-

kar je producirala moderni indu-
je postalo z vsakim dnem cenejše, 
dve stvari si je podraževala ravno 

nr< »tnem stopnjevanju: b i v a l i š č e 
likem mestu in delavsko m e z d o 
delo Jelavca postane vedno cenejše. 
;či izkušnja, da napravi delavec te-
časa na uro vedno več dela. 
' mu je podražila industrija, temu ie 
oditi p< djetnik s tem. da se je pre-
ji: velikega mesta v njegovo okolico 
lo v kak prav neznaten kraj; povi-
dclavske mezde se je uprl s tem, da 
ršCel koalirati v podobne zveze, ka-

JU je dajal vzgled zanje njegov de-
d ICC> 
ksa je pokazala, da je vsaka koali-
em lažje mogoča, čim manj je enako 
siranih zaveznikov. Vspešne delav-
alicije so ravno vsled tega tako te-

ve. Tudi je pri podjetnikih na-
nca in zato tudi disciplina 

iosp Klarski boj med delavcem in pod-
:i \om je navadna konkurenca za kos 

\apitala~ Zgodovina kupčije uči, 
»nkurer.ca koalicije. Prepričali smo se,' 

^ se je zgodilo to pri obeh konkurentih. 
Meja je dana naši razpravi tako po nje-
ni obsegu kakor njenem naslovu. Zato 

-e moremo pečati na tem mestu samo s 
vtifTii zvezami podjetnikov, ki so naper-
ite proli delavstvu in delavskim stro-
ovnim organizacijam. 
Ravno tako, kakor smo dobili izglede 
aorarja delavskih slojev v srednjem 

• eku. bi poiskali lahko mnogo analognih 
lučajev pri srednjeveških mojstrih. Ne-
atere cehe niso kaznovale samo nioj-
tra. ki je plačal svojega delavca boljše, 
»ego so se mojstri domenili, ampak ka-
novan je bil tudi pomočnik, ki je sprejel 
eč. kakor mu je šlo po dogovoru. 

Diplomati so izrekli zadnjo besedo in 
s rJNt bodo govorili topovi. Mesto mini-
strov za zunanje zadeve bodo odločevali 
sedaj usodo Evrope šefi generalnih šta-
bov. Evo njih imena: baron Conrad pL 
^lotzendori je šef avstrijskega generalne-
ga štaba, na čelu nemške armade stoji 
Moltke, na čelu italijanske general Poilio. 

! Vrhovna poveljnika ruske vojske sta ve-
jiiki knez Nikolaj Nikolajevih in vojni mi-
I iiister general Suhomlinov, poveljnik 
francoske armade pa šef generalnega šta-
fea Joffre. Te osebe imajo torej sedaj v 

; rokah usodo evropskega kontinenta in z 
njihovimi imeni je spojena nova era ev-
ropske zgodovine. 

Toda vrnimo se zopet k osebam, ki so 
v sedanjih najtežjih političnih krizah, kar 
jih pozna svet, ki so vodile usodo naro-
dov in držav. T o so: minister za zunanje 
zadeve avstro-ogrske monarhije, grof Le-
opold Berchtold; nemški državni kancelar 
Bethmann Hollweg in državni tajnik zu-
nanjih zadev Jagow; italijanski minister 
za zunanje zadeve, di San Giuliano; an-
gleški minister za zunanje zadeve, sir 
Edvard Grey ; ruski zunanji minister Sa-
zanov; predsednik francoske republike 
Poincare, odnosno ministrski predsednik 
Viviani. V naslednjem kratke črtice o teh 
svetovnih osebah: 

BETHMANN HOLLWEG 
državni kancelar, je profesorska prikazen. 
Bil je pruski državni tajnik za notranje za-
deve, ko ga je pozval cesar Viljem na 
mesto pokojnega Biilowa. V svojem na-
stopnem govoru je izjavil, da je v zunanji 
politiki novinec, da pa se nadeja, da ga 
njegov »izvrstni mojster« kmalu uvede v 
zutianie posle. Ta izvrstni mojster — cesar 
\ iljem sam — je bil res izvrsten, ker je 

j Bethmann HoIlweg spretno vodil nemško 
zunanjo poi'tiko toliko v alžirski zadevi 
kot v balkanski krizi. Državni zbor ga je 
s svojim votumom že večkrat desavuiral, 
zadnjič ob priliki znane savernske afere. 
Razven tega ima cesar vanj popolno za-
upanje. Nedavno od tega, ko mu je umrla 
žena, je hotel odstopiti, cesar pa njegove 
demisije ni hotel sprejeti, pozval ga je na 
Krf in ga pregovoril, da ostane. Ko je bila 
balkanska kriza v najnapetejšem stanju, 
je Bethmann HolIweg dne 2. decembra 1. 
J 912 govoril velepoinemben govor, v ka-
terem je naglašal, da Nemčija stoji trdno 
in odločno na strani naše države. 

JAGOW. 
Jagow je v vnanjem uradu naslednik 

d1T r7S|Kinderlen-Wachterja. Prej jc bil velepo-
slanik v Rimu in je za časa italijanske tri-
politanske vojne z veliko spretnostjo rešil 
poverjeno mu nalogo. Zdravja je šibkega, 
bled in izgleda bolno. V poslednji čas ga 
je javnost mnogo omenjala, posebno, ko 
je mesto kancelarja izrekel v reichstagu 
ekspoze vnanje politike. V teni ekspozeju 
je z nenavadno ostrino napa I rusko časo-
pisje 

SAN GVUUANO, 
italijanski minister za vnanje stvari, Je po-
znan kot pisatelj in učenjak. Napisal je 
knjigo o Albaniji, v kateri je opozoril ita-
lijansko javnost, na veliki vpliv monarhi-
je v Albaniji in je naglašal to z veliko skrb-
jo. Je tudi bolehen, muči ga bolezen v ko-
steh in ga — tako rekoč — edino lieumor-

Danes je Grey najznamenitejši angleški 
državnik in je predestiniran naslednik 
\squithov. Vodi vnanje posle največjega 
svetovnega imperija, čegar deli se naha-
jajo na vseh straneh sveta, vendar se Grey 
še ni umaknil iz Evrope. Sploh le nerad 
odhaja iz Anglije, ali v največji užitek mu 
je ribarenje. O lepotah ribarenja je napisal 
celo tudi knjigo. To je edina knjiga, ki jo 
je napisal v življenju. Njegov prednik, lord 
!.andsdowne, je začel pogajanja s Fran-
cijo, a Grey je sklenil sporazum z Rusijo 
v Aziji. Južna Perzija in Tibet sta rezul-
tat tega sporazuma. To je bila ena največ-
jih diplomatskih akcij v zgodovini sveta 
Grey ljubosumno pazi na razvoj Nemčije 
Za časa aneksije Bosne in Hercegovine je 
Jelal velike težave naši monarhiji. Povo-
dom balkanske vojne je napravil London 
sodnikom sveta. Tam so se vršila poga-
janja za mir med balkanskimi državami 
tam je pod njegovim predsedstvom zbo-
rovala poslaniška reunija, ki je lokalizi-
rala balkansko vojno. On je — rekli bi 
> najzapeteji« Anglež. Njegova pojava o-
pominja na učitelja, a način govora mu je 
miren in didaktičen. Po balkanski krizi 
mu je vodja opozicije Bonnar-Law izre-
kel zahvalo vse Anglije. Asquith mu je 
poveril vodstvo vnanje politike v najšir-
ših mejah, da jo vodi z neomejeno ob-
lastjo. 

SAZANOV 
je duhovita glava. Bolehen je in zelo ob-
čutljiv. Po padcu Izvolskega je on izraziti 
predstavitelj ruske politike. Pravijo, da je 
protiven panslavistični struji, katero pro-
pagira rusko društvo. Za časa skadrske 
krize je izdal znamenito noto, v kateri je 
rekel: slovanska velesila smo, a niti ena 
kaplja naše krvi ne poteče za drugega, 
temveč samo za ruske interese. Uživa po-
polno carjevo zaupanje. Od balkanske 
krize sem se je povzdignil do znameni-
tega evropskega državnika. Mongolijo je 
postavil pod ruski protektorat, njemu se 
tudi pripisuje zasluga za srčne odnošaje 
Rumunske proti Rusiji. Grof Berchtold je 
njegov dober znanec. Kot maksim njegove 
politike se označuje, da Ruska ne sme vo-
diti politike slovanskih čustvovanj, tem-
več samo ono ruskih interesov. 

POINCARE in VTVIANI 
voditi francosko zunanjo politiko. Poin-
care je predstavitelj močne nacionalistič-
ne smeri v francoski politiki. S pomočjo 
desnice je zasedel mesto predsednika re-
publike na prizadevanje Clemenceau-a in 
Combes-a. On je brezpogojen pristaš rus-
ko-francoske zveze. 

Viviani je bil že večkrat minister. V zu-
uanji politiki se še ni skušal. Te j daje 
Poincare glavno smer, on, ki je v balkan-
ski krizi brodil po vodah ruske politike. 
Do sedaj je bil Viviani pristaš svetovnega 
miru. 

— — a g a — b b s — • ma m m -
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Cene zmerne. • 
N a r o d n a t r g o v i n a 

T 
K a r s d n a u 

Berlitz School. Odlikovani zavod za 
podučevanje jezikov. Francosko, hrvatsko 
slovensko, italijansko, angleško, nemško, 
rusko, špansko in ogrsko. Podučujejo vse-
učiliščni profesorji. Vsako sredo ob 6 uri 
zvečer brezplačne konference v franco-
skem jeziku. Poizkusni pouk brezplačen. 
Novo ravnateljstvo. Različni poboljški. — 
Ravnatelj dr. Charles Viellemar, Trst, 
Corso št. 25, I. 

Za informacije in lekcije od 8 zjutraj do 
0 zvečer. 

Želodčne in črevesne bolezni kakor tudi 
zapeka, igrajo v človeškem življenju jako 
vavažno vlogo. Posebno onim, ki morajo 
radi zapeke rabiti odvajalna sredstva, je 
naravn akisla voda »Fran Josip«, povžita 
v malih množinah, prava dobrota. Odva-
jalni in Iečilni učinek se kaže tudi pri dalj-
šem uporabljanju. Budimpeštanski medi-
cinski listi poročajo o izbornih vspehih, ki 
so jih dosegli zdravniki pri različnih bo-
leznih. Kisla voda »Fran Josip« se dobiva 
v lekarnah, mirodilnicah in prodajalnah 
kislih vod. 

Trgovina. 
s moškim in iensk im perilom iftče zastopnike proti 
v i-oki proviziji lati bi obiskovali trgovce, obrtnike 
krčmarj , uradaike itd I z u j e o i a gre prednost. 
Neizuijeni, ki imajo dobro poznam«, m vp l j - jo. 
Ponudbe pod-Tovarn* s akna" 4260 na Hanseo^tein 

Vogle Praga EL ČMko. 

IJSTftEDNf B A N K A ČESKVCH 
S P O R i T E L E N *>DHU*nica * W H U 

W o g ? n a V a j i ž k e ^31 " f l T ^ p J p m t 
In natekod račun J |4 § |4 \0m nta. 
Stalne vloge ta vloge po U 
s: po dogovora 
V U U E • 

računa 

Obuvalo znamka i 

S l o v n d ! O r a l ! n a b i r a j t e 

TDRUL 
o b l l k e i f i n o b t o ^ o * 
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Čevljarnica 

MDDUN 
T R S T - C o r s o š t e v . 2 7 . 

P o d r u i H i c a : 

u H c a ( t a v a n * M 

Frateili Rauber 
rrst, uft. Carducc i 1 4 |ex T o r r e n t e ) 

Zaloga ustrojenih kož 
1 elika izbera potrebščin za čevljarje. - Specijaliteta 

s e j e o r n i l . 
ar-

Specijalist za sifiUstične in ko2ne bolezni 
• I m a s v o j amtHr ia tor lJ % 
J v Trstu, v ul. S. Lazzaro št. 17,1. J 
• — Prlazzo Dianij = • 
^ Za cerkvijo Sv. Asto a novega. ^ 
Sprejema od 12. do 1: in od 6 do 7 pop. 

t \ 

J o s i p P e t r o n i o , T r s t 
Trg Barrierra vecchia 3 

Zaloga preastrafesib kož (usnja) in vseli 
dregtt potrebščin zi čevfjarle. 

Podplati se dobivajo po znižanih cenah. * 
Cene zmerne. — Postrežba točna. S 

K j e dob i le vel iko Izbero potrebščin 
z a pomladansko sezUo ? 

V dobroznani prodajaln' 

A . L o u r e n č i č , i n t 
nI 40 ( vo^a l ul. H. O l g a m i ) 

Veliki dohodi volnenega biaga za gospe 
Voile in zefr za srajce od 48 stot. naprej 
Perkal panama. Predpasniki za gospe »n 
otroke, pletenine, spodnje hlače, ovratniki, 
zapestniki, ovratnice, trliž i. t. d. 

Kar ne ugaja se zamenja. Sprejmejo St 
naročila za možke srajce. 

Letovi&arji. 
Najboljše morske kopelji. - Sveži gorski 
zrak in senčnati prostori se dobe v 
Sesljanu. — Lepa opremljene sobe po 
zmerni ceni pri gosp. I . Šuc, S e s l j a m 

in razno moderno blago za možke in 
ženske obleke 

razp̂ Bja pi ujtižjA cnah Jopslirnska razpošiljaloa 
R. Stermecki v Celju 302 štajersko 
P Site po glasni iiu«tr. renlk čez več ti r£ st-aii, ka 
ter i M* v.-afcea>u petlje ust nj. Fri • aro&lih iz tfrbij*-, 
Bolgarije, Nen čij« ie Ao eHke je treba denar na-

prej po« ati. 

f r a m b o i s 

izboren sirup, nastavljen po 
K 1*60 liter. Pristna na-
mizna vina za družino; 
viški opolo, bel in črn, 
istrsko, furlansko in teran. 
Izborno in zajamčeno pe-
neče vino. Sladki refošk, 
Asti in šampanjec. Begata 
zaloga buteljk in dezertnih 
vin, likerjev, grenČice in 
žganja ponuja in sprejema 

naročila tvrdka 

EJnrtN. Trst, ul.flcq«e-
dotto 9. Telefon 236 8.8. 
Ceri i ki na zahtevo zastor j. 

i n i s a m i i E B ! 

i JOSIP STRUCKEL 
Trst, vogal ul. Nuova-S. Caterina r 
Nov prihod volnenega blaga za niGške. g 
in ž^n ke, zciir, batist in perljiva svih. » 
za jopice. - Svilenina in okraski adnje 
novosti, velik izbor izgotovljenega pe- t 
rila in na metre, spodnje srajce moderci. 1-
Vezenine in drobnarije, preproge, za-
vese, trliž po izjemno nizkih cenah p 

— — — | S HHBBanggj? 

•• ves 

L , 

O d p a d k i f l n e š d m i l o 
različnega duha kakor n. pr. vrtnice, vi-
jol ice I. t. d. pripravni tudi za predpro-
dajo po poštnem povzetju 5 kg. pošiljke 

približno 60—70 komadov K 7-50. 

Seifen-UranSMiis „Merkur" 
Dunaj , t leulerchenfeld 42 . 

B^EBBBgBMHgHBBBBHB 

#- GiiiLio m m m # 
Trst, ulica Giosue Carducci štev. 23 

Telefon štev. 823. 
Kirurgično orodje, ortopedični aparati, 
moderci, umetne roke in noge, bergije, 
kilni pasi, elastični pasi in nogovice, 
elektroterapevtične prinrave, aparati za 

inhalacije. 
Skladište potrebščin za klrur . zdravljenja-
Pntrebšt'ine iz gumtj« in neprod rn. blaga 

Elž: j 

" S 

PLOMBIRANJE * 2CS0V. 
I Z D E H A N J E Z O B O V 

: BREZ SOLEČl^i : 
D r . J . Č E R H A K O . T U S C F f E D 

ZOBOZDRAV-
NIK 

K O N C Z OH Hi 
TBHNM T R S T 

U L I C A C A S E R M A , 1 3 I I . n a d . 
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M i r o d i l n l c a G . M A C O M 
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Ta štev. 190. P v ra f M i 

L . 

i . 

V ± L*-k t4 lik 

»\ OLUN« . Spisal I. F. Couper. — 
Cena K 1.00. 

2. » TR I POVESTI GROFA LEVA TOL-
S ! EGA«. — Cena 60 vin. 

3. iKAZAK l « . Spisal L. N. Tolstoj. Poslo-
venil Josip Knafiič. — Cena K i.6U. 

4. » P R V A L jU I iEZEN« . Spisal I. Sjergje-
vič i u rojenje v. Poslovenil dr. Gustav 
Grcgorin. — Cena 1 K. 

5. »POLJUB« . Povest izgorskega življe-
nja češkega ljudstva. Spisala Karolina 
Svetla. Poslovenil I*. P — Cena bO vin. 

6. »BESEDA O SLOVANSKEM OBRE-
DNEM JEZIKU PRI KATOL . JUGO-
SLOVANIH« . (Malo odgovora na ško-
fa Nagla poslovno pastirsko pismo v 
pouk slov. ljudstvu.) — Cena 80 vin. 

7. » IGRALEC« . Roman iz spominov 
mladeniča. Ruski spisal F. M. Dosto-
jevskij. Poslovenil R. K. — Cena 
K 1.60. 

8. »JURKICA AGIĆEVA« . Spisal Ksa-
ver Sandor-Gjalski. Prevel F. Orel. 
Cena K 2.—. 

9. »UDOVICA« . Povest iz 18. stoletja. 
Napisal I. E. Tomić Poslovenil Štefan 
Klavš. Cena K 1.60. 

10. JUG«. Historičen roman. Spisal Pro-
kop Chocholoušek. Poslovenil H. V. 
Cena K 3.—. 

11. »V ITEZ IZ RDEČE HIŠE«. (Le Che-
valier de Mais'm rouge.) Roman iz 
časov francoske revolucije. Spisal 
AJeks. Durr.as star. Prevel Ferdo 
Perhavec. — Cena K 2.50. 

4OV.v N M I t L Z Z A J. 
>t. II (r> iača Salem'. 

>. Za opni! 
artističnih fo o^r.if j je 
urar. Trst, i lica, Xuo a 

14!»5 

G ! j e , kis, milo. 
T I T r s t * u l i c u I s t r i a 8 t e v -
l i l « Prodaja olja. Irisa, mila i i 
<lrU' m 

G 'asov i r j i . 

Fran SGKSTCB 
lov. Raz|>n«i 
popravljanja, 

svoj: m ! 

ul Tiziuno Veceilio 9. Tovarna 
in trgovin glosovirjev in piani 

lji» ita. vse kraje. izvršuje v>akovrst a 
I>el<» zajamčeno. Cene zmerne. Svoji 

22J4 

Papir. 

VelfRs za loga papir ja 

e«iinn, si ven<l'-L ž*rni i;:rna in / 
j l i i i l iJ i l a I i II lc - a iik.-nev, v kateri se o! 
i vsakovrstni uKerji. -e nah-ia v bližini „Narodnem 
' d. iuh v Trstu, ulica Carlo Glit-ga 10. vn^tii «n 
j Cecilia. Edina zulo^a dalmatinskega trouinov&t 
Razpošil a tudi na deželo. " 3».. 

za ovitke, papirna-
tih vrečic, prodaja 

j po /.inermh cenali na Tl.obno in debe:o tvrtka 
! G ASTON E D< L U N A R , Via dei Gelsi štev. 10 

ex Maran "-oni . T lefon št. 27-81. 

Gos i I ne. 
f l p f a I I f f f f l T f f f t nI ca Eazzaretto veccbio št 
H i t i š L U l l U f l l j l 36 Zaloga vina s pridru-
ženo gostilno. — V.no i/ Vi-a iz 1'reljica prve 
vrste. Gostilna v ulici Casimiro l>ona ' ni št 2 in 
v ulici Campo S Giacomo št. 15, v kater s*e pro-
daja tudi dalmatinski tropinovec. likerji ter ver-
mout in maršala na drobno. V vseh g« stiinnh e 
prodaja raznovrstna gorka in mr^la jedila ter 
prvovrstno pivo Cene zmerne — Priporoma se za 
obilen obisk 2799 

Pekarne. 
l o n n n l f l M l l f f priporoča cenj. občinstvu svojo 

J l i i i l U pekarno in slaščičarno Vrdela 
Lar^o Boschetto št. bor-. Prod ja moke vseh vrs-L 
na drobno in debelo Odp t* je nova podružnica v 

doma". 2340 
Odp-t* je 

Ivana 1 3 v bližini „Narodnega 

j a m a Dimnice o S l l i j i " . 
Obiskov. J-
cem se pri-

p roca s skrbno postrežbo, preuočicči in senčnatem 
vrtom ter z dobrim jedili gostilna Bubnič v Slivji. 
Lepa j okiajina, primerna _:a vsa^e izlete. Postrežba 
točna. 628 

Gostilno - Biiffet TomožK mS?-. 
št, 3. - Toči pristna v na iu Dreherjevo pivo 
brez aparata — Vedno sveža kuhinja. — P e g a n 
L e a n d e r, voditelj. 27« >3 

Gostilna J U j a Civettn veccbic** £ £ 
Valdirivo štev. 27, se priporoča za obilen obisk. 
Domaća kuh nja. Vsakovrstna vina in Dreherjevo 
pivo prve vrste. — Lastn k Matej M • s c h i k 

1984 

Konsumno d r u s t u o « L o n j e r j a 

VSAKE VRSTE 
Z A V S E S T R O K E 

A T E L J E B A B U D E R 

>e pn 
[•oroča 

slavnemu občinstvu ia ob len obi*k. ker toči samo 
domače vino prve vrste 2i'39 

( M j s k o druituo v Barkoul iah 
I bi zu cerkve) toči izborna vina n postreže •> fmo 
kuhinjo Hreherjevo pivo. — Prostorna dvorana. 
Senčnat vrt Kro^ljištV. Cene zinerne. 233«» 

r c r l in CereniRa TusciicK ^ k i t 
gr inie ŠTA*. 4 pr poro ata cenjenemu občinstvu 
svojo £x<-tiln'> „Alla be l Tri ste" Domača k»;hi 
nj », Vsakovrstna vina n prvovrstno Bavarsko piv«, 
sv-tio in čr: o Postrežba točna. 2̂ t70 

• ^ s a 

£ S f 

> j « i si t. < » * * H n n I 
iane besede se raču K ? J—J -- - 1 _OC I 

• O j 

»e računaj 
Mastno ti ka 
naj o enkrat već. — Najmanjš. 

ristoj bilja znaša 4i» atot^nk. 

f p f l T f f-rijH.r<»ča cenj. občinstvu svojo 
lAiii i^i« b t - I iV gostilno .Ai buoni amjci" v Trstu 

! ulica Belvedere štev. t"čilnico vina in piva v 
;'1 r-.tu v ulici Bo' venuto Cellini štev. 1, gostdno 
I „Al bu-.n A missan" v Hojanu. ulica Montorsino 
j št. 3. t eilnioi v n v barkovljali B-vedo), ulica 
i Pe ario št -i42 'hiša očuka». Toči se prvovrstno 
. dalmatinsko črno, belo in opolo vino iz Om ša 
j in pivo. 

' ^ f l f f službo kot voditeljica h še ali trgo-
m i M vine na deželi. - Xa»lov pove Inseratni 

»k Edinosti p̂ »d št» 19«-9, 191 '9 

Soba 
z 3 posteljama v ulica della Guardia štv. 
44, II n.. vr ta 17. 90o 

Ples.i2 va j e 
se vtše vsako nedeljo v Gospo-
darskem društ--u pri S . Ivanu 

Af l r f l l c « takoj meblirana, velika senčnata '-oba 
U U U U z dvema posteljam t in kuhinjo. Ulica 
Sau Erance-co 36. vrata 3, dvorišče. 902 

Zlati In srebrni 
odlomki se kupujejo v ul 
Sol tario 11, vr. 17 903 

Odelo se 
takoj solnčnata s< b>ca. v ulici San 
Franceseo vr 3, dvorišče. 901 

• • 
p- •• 

l« j 
iS PRIPOROČLJIVE TVRDKE • » i •• i mu 
mm 

>• i • • » 
B r i v n i c e . 

Anton Novak 
57f se toplo priporoča cenjenemu slo-
venskemu občinstvu za mnogoštevilni 
obisk. - SVOJI K SVOJIm! 2660 

jjafl in najlepša lasuljarska dela se izvr-
J5U šnjejo v frizer>k»-m salonu Andreja 

R o T l C a v »rstu, Acquedotto 20. Izpadli lasje se 
kupujejo in izdelujejo se vsakovrstna dela. Dobra 
in točna postrežba. Ogledajte si izložbo, da se 
prepričate. 1851 

t i c u o M c a roča sla-nemu občinstvu. — 
Udani Muljevič Jurij, bivši pomočnik V Gjurina 

2(X)S 

Buffet. 
Prip^rc^n sc c e n ^ * n > m u Bunet v 
•ovrstna vioa m piv 

ulici Gh- da št 8. Točijo se pr-
I8M 

Gostilno F. Strancar ^ ^ n ^ i 
vina \ ipavsko lastnega pridelka, lstr-ka in dmga 
vina Dreherjevo pivo prve vrste. CVnjenim krč 
marjem iu odjemalcem na debelo dostavljam vino 
poljubno na kolodvor, ali pa na dom Za prist 
nost jamčim. [>ne^ne cene najuižje* 2844 

DFIf l/ lFft f f in i cenjenemu občinsrvn svojo go-
r f i p U l U t U l l l stilno-buffet. — Točim prvovrstno 
DreherjfVo pivo na pipo, brez aparata in vsako-
vrstno vino. — Trst, Campo San Uiacomo 19. 
nasproti cerkve Sv. Jakoba. — Lastnik Ludvik 
Tominec. 1*02 

Prenočišče - gostilno - bu f f e t Hlnko 
H f t f i f r^rSt Carraduri 15. Vedno na razpolago 
IVU«I% gorke in mrzle jedi. kakor tudi pristno 
domače svetokrižko vino, teran, in druge vrste 
vina, kakor tudi D eheijevo pivo. Za obilen obisk 
se priporoča H. osič. 2333 

K l e p a r j i . 

V H I AH lllfffn I r l A l U m priporoča cenjenemu ob-
LDZISr IVUI1, n l c y u r čin«tvu svoio delavnico 
s prodajo vsakovrstnih kleparskih izdelkov. Izvr-
šuje vsako naročilo in popravo v delavnici ali iz-
ven po zmernih cenah. Ulica Sette Fontane itev. 
34 — Svoji k svojimi 2443 

K r o j a č i . 
V m l f f f V l i f f l I V A S GORUOAN, Trst, ulica Pas-
l U U j U U l l U l quale RcvolteUa ali Chiadino in 
Monte št. 27, I. nad., se priporoča cenj. občinstvu 
za vsakovrstna dela. Sol dna po trežba, velika 
izber najnovejših angleških vzorcev. Izdeluje po 
dunujskem kro u. 7213 

I f f k r h ( o m o r l ^ k e ( l e n j š t v* priporoča 
J U f l U U dtSIlICri cenj. občinstvu svojo kro-
jačnico ter častiti duhovščini za katere izdeluje 
službene talaije in mašne plašče kakor tudi vse 
drugo cerkveno opravo. 2173 

Rudolf Komi 

Cement 
Tcunrns cevi in cementnih plošč. 
AN G » EABBItl. Tivt ul.ca Tor S. Piero 18 bli^u 
rojan^jc h obokov, ('•ene zmerne. 23 8 

CeuUnrnlcn j u I a M r e l l o " I ž i t 
5. \ elika izbe m « fcuvala za go«>pe in go -; <k1o, 
S rejeuiaTO se caročila ter poprave. Cene zmerne. 

1447 

Mizarji. 
nTrst, ulica Giuseppe Caprin 

št. 3 priporoča cenjenemu 
: občinstvu svojo m i z a r s k o d e l a v n i c o . Iz-
vršuje vsa v to stroko stradajoča dela in poprav-
ljanja Načrti iu prospekti na razpolago. Po želji 
prihaja tudi na dom. 2532 

MM n f r 0 n mizar v ulici Torquato Tasso (vo-

, • l i U j MSI I grd Belvedere) št. 28 se priporoča 
i slavnemu občin-tvu. Izdeluje spalne ^ob in dru^o 

Anton Barnccam i / a r s k a d e U v D i c a z a v s ako 
Fta 

vrstno delo. Trst ulica S. 
Assisi 2, dvorišče. 'HHto 

Mlekarne 

o ia p-> mert 
M »car l. ulica O 

čev.jamica z zLito kolajno v Ge-
iiori L -'.na delavnica. Sprejema 
ic ra^lia. Cene zmerne. Josip 
inti št 3S." 186:3 

! ^ ! B K 0 A > ' a m ^ e D O pristno, čujno maslo I. vrste. 

Hlk ' i f THsT, uJ ca Mo.ino * vento 11. 
IIllP r I rili priporoča svojo delavnico in pr -
dj»* »liilco če- ijev. Itdeluje po meri in produja 

v>e po najnižjih cenah. „Svoji k 
itHifi 

Crni gr ški kruh. dnt-vni dohodi v mle-
karni L A A K . ulica delle Poste 9. — Fi j - lka 
.Monte Maggiore ulica Giulia 5. — Sprejemajo 
se naročila za „Piombir" (mrzla smetana) garniran 
in navaden. 

E"-«ii« ce\ 
jTo.iai !" 

F o t o g r a f i . 

Jugoslovani I J ^ ^ J ^ r ^ i r . ^ 
4444 10 •ka unca 

O b l e k e . 
| ] g||bn izbera oblek za moške, dečke z prodajo 
VlIIIVU perila. Klobuki in kaf>e v veliki izberi. 
Kostimi za dečke po ceni, da se ni bati konku 
renče. Cele obleke in hlače za delavce. — Trst, 
Campo ' an Giacomo štev. 6, nasproti cerkve Sv. 
Jakoba. 2449 

Odvetnika 

t Gustav Greoann in dr. E M M 
naznanjata 

p P ^ preselitev pisarne 
v D u n a j s k o ulico (Via Vienna) štev. 10, I. nad. 

v bližini „Narodnega doma". 

JOSIP flZMAMHz' n j a G r e t a ^ 270 pri p roča svojo peka no. 

Vekoslav Umek 
Trst, ulica Sette Fontane 
24. Priporoča cenjenemu 

občinstvu svojo pekarno in slaščičarno. Večkrat 
na dan svež kruh Vino in likerji v steklenicah 
Vsakovrstne moke. Sprrjemaj<» se peciva. — Po-
strežba tudi na dom. 214 

Koral SusK 
Trst, ulica Pasqu«. • Iievolteila 
št. 62 pr poroča cenj. občinstvu 

svojo pekarno in sladčičarno. v kateri se dobi več-
krat na dan svež kruh in aladčice. Vino in likeiji 
v steklenicah. 22-6 

Novo pekarno a s s ^ s s s , ' 
Trst, Sv. M. Al. zgornja 33, hiša Kreševič. — Naj-
finejša moka. — Sprejema pecivo. 

Pohištvo. 
Peter Horonzono 
delovalnica kuhinjskega pohištva z zalogo popol-
nih kuhinjskih oprav, kakor tudi posameznih ko-
madov. Poprave vsakega pohištva. Delo solidno in 
tudi zaamčeno. 2750 

f l . , 0 postelji vzmeti, nove žimnice K 86.— Po-
U V v p< ina s alna soba z žimniuami K - V. 
Fonderia 12, I 2318 

D n h i t t l i n Izrabite priliko, da nakupite po iz-
r U l I I M v U . redno nizkih cenah v salonu po-
hištva Gun l . B R O O & Co., T r s « V I « Ros s in i 
2 6 . Vsakdo si sme ogledati zalogo, ne da bi bii 
prisi jen kaj nabaviti. Plačilo na obroke. Triletno 
jamstvo. Kupljeno blago se shrani v zalogi do 
oddaje brezplačno. 2307 

S. FrcnKou!č 
Trst. ulica Farneto št. 41. pri-
poroča veliko zalogo in delav-

nico modernih spa nih sob in drugega pohištva. — 
Izvršuje vsa mizarska dela točno in solidno. 2175 

Proda j a lne jestvin. 
U m I » J i f j f l g f Trst, Piazza Ponterosso 
U l l l i VUf i l U l £ J Trgovina jestvin in kolonjal-
uega blaga, s tscijaliLeta; pristno č^jno ma-̂ to 
kranjske klobase in il rske testenine. — Za ob-
len obisk se priporoča vdani Ivan 
vodj a. 

Bidovec 
508 

Nova trgovino kolonijo! in jestvin 
TRST, Piazza Uaserma št. 5 Bogata izber kave, 
riža, olja itd. RazpošUja se tudi na deželo in na 
dom. — Za obilen obisk se priporoča lastnik 
FRANJO MILLONIG. 23S 

Restavracije. 

Restavracija J U I a Stoz lone" j s ^ 
nim Kolodvorom 3 — Najugodnejša restavracija 
za potnike in meščane, ker je v bližini južnega 
kolodvora kraj javnega vrta in kjer se uživa po 
leti na obdirnem prostoru pod nebom svež zrak. 

Toči se izvrstno pivo in vino L vrste. Izborno 
briš ko vino. Furlansko in istrsko za dom po 96 
sto t liter Domača kuhinja. Cene zmerne. — Last 
nik An t o n A n d r i j a n č i f i , bivši vratar Hotela 
Balkan. 1125 

Šivilje. 
Trat, Via Barriera • . 33, vrata 13. 
Damska krojačnica. Izdeluje vsa-

kovrstne obleke po angleškem in franeoskem kroju 
plesne obleke, obleke za poroke, bluze za gledali-
šče itd O n « zmerne 

A. RIEGER 

Tapetarske delavnice. 

Rudolf Bonnes 
17, priporoča cenjenemu občinstvu svojo 
TAPECARSKO DELAVNICO. Izvršuje vsa-
kovrstna fina in navadna dela, ki spadajo v 
to stroko. — Delo solidno. — Cene zmerne. 

1803 

Trgovine 8 prekajenim mesom 
M V i n m f f m t c e n j e n e m u občinstva svoj buffet 
P n ^ U r U U l U l Točim prvovr tno Dreheijevo pivo 
na pipo brez aparata, in vsakovrstnega, vina. Trst, 
ulica Saniti štev. 24, (nasproti muzeja Revol 
tela). Lastnik: JOSIP TOMAŽo. 

nMUf f l l l vHai t Min H u l i Trst, Via Caserma 13 
P T D O I U a i n a n n i U l I l B Prodaja se sveže in 
vsakovrstno prekajen* meso kakor tudi vsako-
vrstne klobase, sir in salam. Priporoča se za obi-
len obisk K a r i P u š p a n 254 

Trgovina s manifakturami. 
M M Iti I n i H l l f n H l Tnt, ulica »iuliani št, 19 
n u i l j u JU fV JI t l i l priporoča svojo trgovino 
maijufi^ktjr sg« bi ga in izgotOT ĵenih žen-k'h 
oblete. 8 rej««« dala po meri. 223-

V o S č a m e . 

Jerne j Kopoč -€or iC f l 
in med. 

ulica Sv. Antona št. 
2. VoAčene sveče 

21)2 

Žeieznine. 
V i i H l l l a m železo, stare kovine: Anton Cerueca 
R U P U j e m Trst, ulica Olmo St. 14. 1865 

Ston 8£Kq 2$anJflrno 
Via Cavana 5. Bogat izber liiter 

Ž g a n j a r n e . 
odlikovana z zlato 
koleno v Trstu, 

Bogat izber liaeijev; griki in fran-
coski konjak, kranjski brinjevec, kraAki slivovec 
in briski tropinovec in rum Oene niske. Izber 
grenčic. — Slilfioc in prepečenci. GrSki mastici 
b Šija. Filijal a na vodilu Verdijevega trsa in 
ulice doli' Orologio. — Se priporoča A n d r e j 
A n t o n o ^ v l o . 3<4 

Z r e n j e m a m 
1'ijače prve vrste. 

Luigia Pogorelz. Trst, ulica G u.i. 
se {riporoča za ob. ien obisk 

1 -8: 

Različni 
materij ti podrtih hi=«, Li-kor n o 
vrata, okna, umivalniki, stopnice itd. 

ie proda v ulici Picc.rdi IS. 23f> 

Razni. 
M a v m m m « najbolj e in na;bolj razsiijene sred-

„ I l U r U I I U »-tvo z» on čenja stenic. Prodaj i i-t 
p<> v.> h mirodilnirvih. ZiiOga v Trstu; M. S k r ' 
n j a r V a Ferriera 37, L a 2142 

Prodalo 
alf v nfjem <e dajo razue gostilne. 

m_ kavarne, mleka ne in dru^i obrtr.i 
obra'i. h še. vile itd. Pojasnila daje Kol^ršiČ, ka-
varna vJors od 9—11. 3—6 elefon št. 825 4? 

Stolni krajevni agenti 
na-tavijo s stalno plačo za prodajanje dovoljenili 
srečk v Avstro-Ogrski. — Ponudbe pod „Merkur 
Brno, Neugasse št. 20. 614 

Čistilo z a i eo i j e 
parkete in kovine. — 
G a z z o l i & Conap Via 

Carpison 2. Telefon 13-06. Odlikovana tržaška, to 
varna. 2114 

M 

Poskuse noš!ie na znlit̂ vD popolnoma zastonj. 

ffestie, Duna j l BlUerstrasse 14 K. 

i s 

Trgovina jeatvln In 
h kolonijalnoga blaga 
m « v . v £ 

j v a n Z m o a r c i c 

Trst, ulica Belved«r« štev, 19. 
Prlporodn • • oan jenemu občinstvu 
za ob!1«n obisk, ^ot t ra iba tudi na 
dom In s o r a ipaš i l j i Mago po pofttl. 

Lastnica O e K i n l d o r t l t 

ZDRAVNIK 

Dr. D. KARAMAN 
specijalist za notranje bolezni in za 
bolezni na dihalih (kakor: grlo in nos) 

ordinuje na svojem stanovanju 
v Trstu. Corso Stev. 12, Telef. 177,IV 
od ll1/, do 1'/, iu od 41/, do 5V, pop. 

RESTAVRACIJA 

A U R O R A 
Trst, ul. Carducci 13. 

>M»ia»r 

Vsak večer od 7. do polnoči g 
v e l i k k o n c e r t jjjJ 

katerega prirejuje Štajersko društvo 

Kapelnik HUGO ALTRICHTER. 

Opozarja se cenj. občinstvo na izbraui 
spored razlifnih komadov In narod-

nih pesmi in ples. 
Ob nedeljah in praznikih Matinee. 

Za obilen obi.-K se priporoča 
JOSIP DOMINES. 

Poleg renomiranega Goessovega piva 
se to£l pivo ReucheI>Br§u iz Kulmbacha 

I G N A Z I 0 P 0 T 0 C M I Q 

T n t , u l . R f b o r g o 7&, ^ o g a l u l . S e c d i e r i e . { M r u l t ^ ^ T r l 9 r m ) 
Volilu stlofa obl«k n moške in dečke. Specijaliteta: suknje, alpagas, modre 
in črne. Otročke obleke od K 3 naprej. Modre in rumene delavske obleke. — 
Spodnje srajee in eraj«^ Tseh vrat. Velika saloga blaga na meter ali obleke po 
m f> r i h 9«» ' T v r S n ^ i ^ ir, n^i«? p r>o n ^ i n n m ^ r n H ^ ' h non^h. 

• B ^ ^ ^ I l M H H n H H H H M M B B H M n H 

j ni M M z m i m z n p r e b i o 

nsgo Kozarček pristnega 

pred ali po l e d i ! 

Za pristai zenični destilat se jamči. 

Edini aobavnik in zaloftnik za Primorsko 
in Dalmacijo 

VEKOSLAV PLESniČAR - TRST 

bL Donlzzettl 3 • Telef. 12S R I I . 

M-

n a 
i t 

t i 

n 

Odlikovani čevljarski moi«t«r p 

V i k t o r S c h e n k S 

« 1 

n 

ulifttoU »karala e. kr. M . t : 
e ar«iaflk«(a p*»«U«tv» n r\ 

priporoča svojo zalogo razno- a 
vrsenega obuvala za gospe, go- - j 

tpude kakor tudi z* otroke, n 
Prodaja nifboljiega » I 
voifilft Fređfct, Oio- I I 
Ud, cavalier In Cir. j j 

Metodovo mazdo. i J 

T n t , B M e r e 3 Z y 

i 
$9 I M IĆ 

m 

. ̂ i * Bfii -^s k s m^mmmm i i c s s a i s 

1 vzajemno zavarorelsa baoha v Pragi 

I"9 Rezervni fondi K 63,432.101*93. 
Izplačane odškodnine In kapltalija 

K 129,965.304-35. 
m Divid. se fe doslej izpl. 2,£99.795.26. 

S Po velikosti druga vzajemna zavarov. naše 
driave z vseskozi »lov.-narodno upravo 

I- Sprejema zavarovanja človeškega 
življenja po najraznovrstnejih kombi-
nacijah pod tako ugodnimi pogoji, 

2 kakor nobena druga zavarovalnica 
J Zlasti je ugodno zavar. na doživetje 
g n smrt z manjšajočimi se vplačili. 
P Zavaruje poslopja in premičnine 
£ proti požarnim škodam po najnižjih 

i™ cenah. Škode cenjuje takoj in naj 
kulantneje. Uživa najboljši sloves, 
koder posluje. 

± Zavaruje tudi proti vlomu. 

I Dovoljuje iz Čistega dobička iz 
iatne podpore v narodne in občno-

• koristne namene. 

I Glavni zastopnik v Trstu 

! y. CEGflAR, ulica Caserma 12, 
T E L E F O N št. 21-47 

i 

Ž 
I 

i 

L , 

J o s i p T r a t f t p u i 
Trst ul. Farneto št. 11 
priporoča svojo pekarijo. Večkrat 

na dan svež kruh. 
v f 

M e n a m o K e u s a l i e m 

p r u l h m l i n o v . 
V i a a in likeri v steklenicah 

j f j hi^kofir it , FY>Qtre?b' 

Prva In edino pisarna 
= za vojaške stvari = 
(koncesijonirana od c. k. namestni£tva). 

TRST, nfin deflo Cosermn 5, l l n. 

Daje nasvete in informacije o vsem, kar 
se tiče novačenja in vojaške službe. 
Izdeluje in odpošilja vsako vrsto -
šenj vojaškega značaja — opro*čer; 
od vaj, enoletno prostovoljstvo, ženit i 
dosedanje zakonitih ugodnosti gle-J-. 
presenčne službe, vsprejelja v vojaške 
Sole itd. — Pooblaščena je zastopati 
stranke pred oblastnijami. — Reše-
vanja hitro in točno. Uradne ure: 
Ob delavnikih od 9. predp. do 7. pop. 
Ob nedeljah in praznikih do 12. opold 
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t u l i c a S . F r a n c e s s o š t e v . 2 , B . 

»j-Ti? . ' . j ^ i t j j ; u i 
_ _ rt ;a*t ^ p ^ ni 

š j > . 
1 o t. - ^ 

t t z z h t t m S r a z b a o 

i-' 
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T 

i (v 

I *:*-;tj n m najsu.-
prodajaInic2 'jr v 

i tiica S. A:iionio 
1 ulice S. Micolo) 

i ' t** • * « f - I . i . a t ? s ̂ t*f* v i / j c i t-. 
verižic, zlatih, srebrnih, 
i;t.k*jr t-j.̂ j stenskih »jr 

V j v r s t e i. L d. 
^ I s n c v : ; rt3 I. t S I 

5 i f f n m ( i - r ^ ^ o M 
r % 

I 
$ 
4 

I Z ' i : 

L j u b l j a n s k a k r e d i t n a b a n k i 
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i l r o o ^ K l Hvnierfeij l 

t ; • « f * ris 0 a » 

o o o 
«£ AVMO tAerCP*2TVO » 

J 
I fc.^a 

£ 1 t . 3 

i -

i I a f i i 
^ f 
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--3J-* • ms. 

f a r a , t d 
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Ž t o to o t r o f e j n a 

< 

Cenircta : L ; u ^ { a n a . 
Split. Cc-

lovec, Sarajevo Go-
rica in Ccije. 

p o d r u ž n i c a v T r s t i s 

u l i ca Case?i?i3 s t 11 . 
T i f i f a n : 5 - 18 . 

S!a§:jaaj2 tirti 9-121/, in 2!/a-5 

K S.O O.OOO. -
R e z a r i n i ž s ^ J s i l : 

U 1.CC3.30«.— 
t-tr-nr«?-, rt •;?'•> f«^^ *•«! "" ̂  « 1 m-- * M̂Tf *t * i"?.** 

n a j » J i j 8 Wi2 tf L j . iU1J Jl iu . iJ 

deiia Guardta 24, T R S T j w m j m „ „ „ | 
PoJružn!ca Vojaški trg (Piazza della j 

M r l a narsplaToa Sni i ® 2 J a l i s i l i a ' 
Časen na) štev. 4. 

Kruh veCfcral na dam s\ ež, raziičiie moke,, 
vse vrste Mrirafar ter i r a U a raznih vin vzdržuje sledeče glavne proge: 
: : in likerjev v steklenicah 
f n z -tgpftjr* -vg-s * f f C 

e r . H O S V f i T H Vio gneva zz 
sptcijali-t z i kožne in ^ 

" 1 £ • bolezni šibk >st 
ž " .̂s;-.- Lba t. :it - a in nervozno11, za 
kzn; v norcih in sklepih. - S reje m a 

J 1! do 1 pOJ. in od 4 do 6 zvečer 

m* . - - ' -

saeas 

frivm&m m in tj 

i 

(cs srucj UahjsS«) 

n 

^ s r D . ^ T ro rsa ft. 3 5 . 
B fjati izber zlatan ine, Mn/.uine, drago ce-
no,-ti in žepnih ur. Kupuje io menja staro 
zlato in tu-li srebro z novimi predmeti. — 
Sprejeme, naro^be in popravlja vsakovrstne 
srebrome, zlatanine, kakor tudi žepne ure. 

M i l n i c a A n t . U r i c h 

T r s t , B a r r i e r a v e c c h i a 1 4 

Zaloga barv v prahu, čopi£ev f firnežev, 
krt č, dišav, lanenega olja, ribjega olja, 
naftaline in praškov proti mrčesom. — 
Pošiljam po povzetju. — Cene zmerne. 

V dobroznanl mesnici • • • • 

i.« t « 1 s J B r. 
ki u l U 

T si PŽ52ZC LGiHiravadila 9. Tel.ZS-56 
p. se prodaja vedno prvovrstno • 
i goveje, telečje in koštrunovo | 
t jančje in tudi kokošje meso. • 

OBRT : Kuhanj* govejih vamy, zaloga su-
- h in of^olj*uih £rev ter ahinih izdelkov, 

strežba na 4om* • Si 

»•r'-t-Metko ;ć A (pngtna). 
O d h o d iz Trsta v ponedeljek ob 5. uri pop. 
P o v r a t e k v^ako soboto ot> 6 30 uri zjutraj 

Trs?it Metko "ć 8. (postna) 
O d h o <1 iz Trsta v četrtek ob 5. uri popoldne. 
F o v r a t e k v torek ob 6.30 uri zjutraj 

T-st M^t cv»b C -poštna) 
t ' d h o d iz Trsta v ^uboto ob 5. uri popoldne 
P o v r a t e k v četrtek ob 6.30 uri zjutraj. 

Tr%t-Kcr^u!> (poštna) 
O d h o d iz T r t a v sredo ob 5. uri popoldne. 
P o v r a t e k v po' edeljek ob 6 30 uri zjutraj. 

Trtt-Š benik (poštna). 
O d h o d ie Tr~t:i v petek ob 5. uri popoldne 
P o v r a t e k v retrtek ob 6. uri zjutraj. 

T *t-%i k > fi.ua t gov-ka . 
O d h o d iz Trst t vsak torek ob 6 uri popoldre 
P o v r a t e k vsako nedeljo ob .15 popoldne. 

T t V o (trgovska*. 
O d h o d iz T;"ta v soboto ob 7 popoldne 
P o v r a t e k v=ak četrtek ob 7 15 popoldne. 

Zveze v Metkoviću z vlaki v Mostar in Sarajevo. 
Družba vzdržuje t^di 26 stranskih prog v Dtdma-
cij Vožnj redi se morejo dobiti brezplačno 

pri vsakem družbenem zastopništvu. 

lid Iii&i&žvi Uyi&MtIjs A k&W3 
(rentni davek piaČa banka iz svojega). 

31322 na 12K33 in ž i r a - r a ž a a a a l U s l j s p3 H i ^ n m . 

: n a m m u t u - i n i n o r a s K s i m m 

Brzojavni naslov: Ljubljanska banka. 

&KL&U iŠCE 

i h c j e ^ m k l o s 

L . u i g i G r a m a c c i n 

T j st i« ie*i B*rrier hia &t 5 

fcBfe t m m . - - F ac n m fl) 
ffiP p00^ r - v 'J Ti'i jv3< h 't 

i-:«-- • zifte.*a P'ol^js i;fj! In 
u j e i n p t - d a i a ž * i a ^ i i « ^ ^ 

š v s i e - t >» » 
j f r vrff.-iv pnrojr..rr)M • p ^ m . -*• 

tua 

JS 
tr : Trn 
i l O d i t i z i i i s s i I n t o v a r o a p S l f f r a j 

A N D P E J i U < 3 - T R S I i l 
m a S - L u d a S . v l a F a f e ^ ^ i 1 © . » S . 

ki E;?<3s«a i n l e p a i z & s r a f i p c f i i n n a ^ s d n f i g a p o ^ ^ t v a šn ^ ^ I 
j t a ^ ^ ^ r T f . T ' S u o t f H 1 s s 

! | i 

grg^SBfe-

• i l 
a i • 

t Sk. i.' ̂  • UtClULk... 

m m v A 
Yrs? 

Piana San hancesifi 
ii' Assisi l 

Prodaja moke I vrste 
-ladčice ir rept?-
eence bi^koki . nuj 
b ljših vr̂ -t, veiik;« 
izb* ra bombonov. I 
svež kruh trik ;«i 
ua i'an izdel n / 
clektrčnim -trn 

Buteljke, fina desertna vina, dalmr.; riska 
in istrska v na z razprodajanjem, v 
: : steklenicah. — Postrežba točna. : ; j 

i r s t u l i c ^ N u o v a 3 6 — 3 8 . 

m 

Z o b n i m n l m l a t O E f ] 
v ia C i M r i m % 
Moderna zobna delavnica. - Umetni 
zobje po K 4 — . - Zobje na vijak, 
zlate krone, mostna dela. - Plombi-
ranje z materijalom prve vrste po 
kron Z - Izdiranje zobov brez bole-
čin po K 2. Jamstvo za vsako dele. 
Urnik: 9—1 In 3—12. — Ob ne- , 
deljab In praznikih od 9 do 12. 

Priporočata cenjenim odjemalcem svoj veli-
kanski zalogi vsakovrstnega manufakturnoga 
blaga za poletno sezono po najnižjih cenah, 
da se nI bati največje konkurence. - Se pripo-
ročata kot Slovenca 

a H i l i č , F . S u i m e l j . 

J o s i p G e r g K f T r s « 
R o c o l • H o l l i i o a VSf l tO Sftsv« 4 0 

P r o d a j a l n a tevljev 

vseii vrst za n o i k t ženske h etrrte I i 
z s l o g a u s n l a . 

Sprejema naročila h meri in peprivD«. 
Cene zmerne. Priporoča se za obilen obisk 

priporoča cenj. občin tvn 
svojo odlikovano pekarno 

in sladščičarno nahajajočo se v ul. c:e!Ia 
Tesa št. 3. — Prodaja moke ter vina in 
likerjev v steklenicah. - Sprejema ie pe-
civa. - Postrežba tudi na dom. 

D o m i n i k Mslančc. 
£29 

Hoja pred štiridesetimi leti ustanovljni in 
na obrtui rastavi v Trstu odlikovana 

s l t o v a r n a s o c S c ^ 
Izvršuje n&ročbe vsakovrstnih sodov, bodisi za vino 
špiritTlikere, tropinovec, olje, slivovec. maraškin itd 
Jamčim za dobro delo in po nizkih cenah, da se ne 
bojim Konkurentov. — Na deželo pošiljam cenike. 

F r a n A b r a m 
Trs t , u l . S. F r s n c e s f " 

t f i c o l d C o s c i a n c i c h 

K j e d o b i t a d o b r o o b l e k o ? • 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

m* 

C ' a v n a p o t n i š k a a g e n c i j a 

¥ I n c e n z o L e b a n 
. V i a S. N K o l d i t . 1 - T M T 

L II 

Odprema potnikov na vse strani sveta s 
ieVesnioo In s ••jliltnjSml p a r a « č r e s 
Oceana za 5 do 6 dni L s. Francoska črta 
Iz Ha vre, Cmard-Uale b Trsta, Hoiand 
Amerika Ume iz Rtttefdama, Severo-Nemiki 

Uovd iz Bremena. 

Sidrt - T l i y M l - M i j l n 

fSidro Liniment. 
1 ' " 1 ' u ^ ^ ' S S J . t ^ ' 

t OoW wm «Un • aH f 
ir. a m v - N m**> Jf i * * 

Prm^m K Cllf I I 

NAZNANILO. 
Čast mi je naznaniti slav. občinstvu, da 

sem odprl popolnoma novo pekarno v 
ulici Caserma š t I I , katera je preskrbljena 
z vsakovrstnim blagom. Krak vedno svc2. 
Najf nejše vrsti moke. Prepečenci, sla-
ščice, mrzle pijače, kakor tnei vino In likerji. 
Uljudno se priporoča a i o f r t l M l i prej 

pa trgu Caserma.) 

p r o d a j a l n i 

G I U S E P P E 

o b l e k i n b l a g a 
katar* J* pravzal 

C A R L 1 N 1 . T r s t 

Glacomo 2 (Corso). 
• M « k . Izbor blaga za oblaka po 

CI 
P, 

kofieoslionlran zobni tobnik 
odlikovan na pariilil razstavi z zlato k o l a j n o 
„Grand PrixM In različnimi Častnimi d ip lomami . 

Izdaluje vsa zobotahniSka deta. 
SpedJal l tcU: Zob je brez neba in krone v porce-

lanu tn z latu. Delo solidno in cene zmerne. 

a ulica Haovfl 15. II., o l 9-1 in o3 3-7. a 

I H I i m 

PATRIZIO PITTARO 
se fe preselila v oL Oiacinto Oallina 6. 

m m i I I i I Tm r a n v e t t j a v « , e o l e f j e r , k k t o t o f , c l ek t r iC r ih 
w Z a l o g a p o t r e M č t a . i z b o r o g l f a n e l e k t r i č n e 
». * P l . e f l o M o b r o k e . - B r e t p l a č f i i p r o r a č u n i 

tvoscevb 
letake. Ti 

A R T U R O M O D R I C K Y | 

J Prodijalu muafaktirneos blaga in drebaih prtiî sluv g 
a Trst, uSica Balvadert Št. 32. g 
a Novi dohodi pedalu, z c f i r j b a u s u in ; a n 
5 nama. volnenegra blaga, pokrivala in odeje, ® 
O preproge, brisaće in prti, peri'o na meter in n 
5 za rjuhe, hrajce, spodnje srajce, n^govic.e. n 
n moderci. ovratnice, dežniki, U5nj. rokavice. J 
n či. ke, t raki in veliki izbor drobnih predmetov. • 
S Veikansk izbera. CENE ZMEKN> g 
SBBBBBSSBSBBSIHKBaaBBBBae>ai«<l 

• I I l I l M H i l l I l E Š i 

t u l i l a C e r e g a h 
Trst Campo S. Glacomo 2 

P r i p o r o č a c e n j e n , obć in s t vu -u 

t r g o v i n o p i s u r n l M r 

^ o l s K l i i p o t r e b f t t a 
Prodala razglednic ln Igrač vseh vrst. 

st tiifl n o V m l M i sfet. jezita. 

I I I M M H H M H I I I M 

A L O J Z U P O V H T R S T , T r g B a r r i e r a 3 

u r I n s l a t a n l n « . 

n l k o l n a t i h , s r o b v n l h t e r z l a t i h i e p n l b 

I n s t o n s k l h u r s s s j l u s s m 
p r l v a s k l , mik « Ni ianaKa v a r i * 
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. a * tkit T ^ o sare u a n 

V 
I m m I 

iî a zaloga 
U H i g i 

M M J l M j 

t r s t i B a M r i flw. 1 

0i & >.1 i I 

S5 Trgovina razna = 
PERUTNINE 

Trst, Via Cassa di Risparmio štev. 5 (Lastno poslopje) 
KUPUJE iN PRODAJA : 

vreu ostne papirje, rente, obligacije, zastavna 
pisma, piijaŽltle, delnice, srečke itd. 

VALUTE IN DEVIZE. 
PREDUJMI na mdnostne papir e In blago 

ležeče v javnih skladiščih 
SAPE - DEPOSrre. PROMESE. 

Brzojavi: JADRANSKA. 

VLOGB N A KHJIži* K 

0 . 4 
od dneva r lote do d*c.va radija. 
Realni davek banka ii 

OBRESTOViSjB VLOG 
na tekočem in žiro-raimnu po 

dog. 

F IL IJALKE : 
DUBROVNIK 

K O T O R 
U ' BLJANA 
SKBTKOTtC 

0PAT»JA 
S P L I T 

ŠIBENIK 
Z A D A R 

AKREDIT IV I , ĆE tU iN NA-
KAZN ICE N A VSA TU- 1N 

INOZEMSKA T R Ž I Š Č A 

Žtrakna zveza % AMERIKO 

REMBOURSNI KREDITI . 

PRODAJA SREČK 
RAZREDNE LOTERIJE 

ESKOMPTUJE : srećke, devize in ,. ^ e . 
Zavarovanje vsakovrstnih papirjev proti kurzni 
izgubi, revizija žrebanja srečk itd. brezplačno. 
STAVBNI KREDITI, REMBOURS-KREDITI 

Krediti proti dokumentom ukrcanja. 
BORZNA NAROČILA. INKASO. 

Telefoni: 1463, 1793 in 2676. 

ESKOMPT MENIC 

Trst, IL Cmftrtte Jt 15. - M 753 
«»«1» Stolarski Sn 

• MvjariJta i u je l , crn« 
(ketornl), f a u n L 
i fejc«. 

M >1 M l atfcake konkurence 

R e s t a v r a c i j a 

H N O I M O 
Trr« Ha Celega« 1' 

r L . E S 
Vato* 90 m • 

f ** s i t y » 
i l L J i i i / h i « H I I ^ U I 

zcfcfa iina na PreseRa šle«. 131 
pripor< Ča p. n. obcio-tvu gosti'ni-

*vojo nsij;zbomejšo istrs o vino 
doma n Meika ie Vrstam (Or-era) 

Ccoa po dogovoru izven vsake kon-
kurence. 

P r a n j a sa od */» hektolitra naprej. 

PfllflD I 6p8WM !a ziefer iBOMseuL Zete a M m . iztma KttUtia 
f l i lHK! l o b S M n l t t i pm m tiawboiaX - zmerne cene. m a «ž ! ,a 

- - " f f i f i fr i i ^^ iSa^A . i f i . ^šf^SttMBiia 13 

in lirai Jf res^trevana zadruga z amajatHm perefttom 
TRST, šPiazza ća lSa Casa rma 2t. 3, i. n a d . 

(v lastni p aMi ) vhed po slavnih atopnjicafc. 

POSOJILA DAJE 
oa vknjižbo 5 l/a °/o 
na m*aice po 
na zastare in amortizaciju za daliSo dobo po <?• r t» 

čSKOMPTUJS TRGOVSKE H < N K E . 

HRANILNE VLOGE 
sprejama od vsakega. £e tod* a. ud ia jih obre*tni« po 

4 *!« ° l o 
Večje stalne vloge In vtof:* 'rk, račun po dog< 
Remn. devefc a!«rutr sin. - v!im se p-> fcreao - ODO .]M S- pn 

Hktf tHRANlLfcE PUŽSCE). 

ovoru. 
AJA DO-

Poštn -fciaoilnicni rafun lt»U04. TELEFON dl. 9 >2. 
Ima v a r n o s t n a ceHco (sah deposit«) za shrambo vTedno-^t-
• h li-tia, dokumentov in raznih drugih vrednot, p o p o l n o m a 
v a r n o proti vlomu in ožaru. urejeno po najnovejšem ua-

činu *er jo oddaja 8trankam v najem jO nizkih cenah 

Uraoue ure 
i—-

Stacje v!of\ nad tO mHMoaov kron. 
i; od 9 <.'o 12 <Jo?»Mne In »d 3 de S pepeMne. • Iz 

v -.ak delavnik ab uradiift ur.ik. 
Izplačuj* t* 

13 Iffl tesr^j^f^c^-^^f P v ? 3 i t T> ' 
r r-3, rj 

58 

po visokem c. fer. 
"JSlđ 
a 

n j ^ i r s M ^ M a j a t e i % r ^ f ® i j i c 

? ^ p n g s e a l a noff l iL p s s ^ a e m o k a In Rrmne I z « . H l R 

: I 

k m c e s i j o n f r a n i z o b ' » t e b k 
Tr^t, KfJca 22. 4 . m . n . 

ORDINACIJA od 9 do 1 in od 3 dr i 

i G L J a D G O D D i 5 • / — 

Zastopstvo in zaloga za Trst, Kras, Istro in Furlanij'o rs 
s i l ! d 

P f p d i i J i l B O Kemičnih 

P R A M t m in i tp 
T M rika BoJdnHto i t 2 

LbMCS: Ff^teffl eien Ifo^t 

^ ^ t i l O U U r i J U i U ^ i L i i S i , 12 :11 ^ O ^ l U Sit.-;. 

d s 

n n n n n a a i i 
• 

• • • • • 

Prsa fežsSfl teesna 
l«un:ii mirSa 

lil 
G . P l l a f f l 
Rss&iEl ia M l 

^ k A 
C '?£ 

ffm Bi isr fs f f l vecclim ! t ey . I s , j . h . 
ram te vrnil i in m m © k m 

proti m m !n m m m . HiiiR: ž V ^ k r o p . ! 

( N O V A K A V A R N A ) 

Trst. Piazza Barrlera-Setiefonlaiie 
Prva udobnost. Boruta izhern caani 
kov. Prvovrstne t-ijače. Hladila seh 
vrst. Biljardi Seif«-rt, TELEFON 15-.S1. 
Vol^p kavarni se nahaja tudi izvr-ten 
BUFFETg kj^r se prodajajo mrzla je-
dila vino ia Drrherje o pivo. Spre em« 
so ri r<>Čil* na dom. Priporoča se url a ni 

F r a n j o A feram, lastnik 

mm 

s • f I 

• q • • • • • 
v. /E 

HE •P* • 
Trat, uižca S. U x a s « r d 2.O. 

T o v a r n a pohištva in nambah, 
d i j ske^a t rs ja in pn* i ja 

Praktični in kori>t i d rovi 

Caa Icr. 

ftd^flmfl S o r t i « Tistk 

i d a d I m te raserve i a 
t t U K 1 * 7 1 » 

u Mrja^ia (SL 1 

• » r 

B H R E R T O C O H i a 

Kreditni zavod 
(Sobiinupto di credio) 

TRST, Pfazza N«ova štev. 2, TRST 
Razarvaa glavnica prMttno 247 mi-

G O S T I L N A M A X 
Trst, via Patronio Si. 2, (pri novem trsu). 

To£i se istrsko vino po 72 v«, na dom po 64 
vm^ od 5 litrov naprav po dogovara; opoi»> 
po vinar., coamča črno po K 1.04 in 
balo vlao, dober kraški teran po K 129; 
vipavsko vino ia Drekerjevo pivo. Toči-

j o se tndl vsakovrstni fikeril ia žganje ter 
kava. Kakinja vedno pripravljena z gorki-
ii ia anzHmi J e « . — Postrežba n M m 

i<*4 ( r , C-
# •» *c-t , Tn^m -

Cviea. Tri^.« t̂l « 
# -»^r« • »-•-. i »lete I rt^t, fHX)-«a 

e •stv.tt-ti »tf*J»». fc 
r-.f k * e «i-itf 

F d a j « ' 
a-̂ r-8 , i<a»< B>. 2-4 
fri i «e r -ras 

< 

tiMk 

fs^r l̂̂ J'TSBBOPBBIIP«? 

.—v - s* 

Hfroflloicfi Marto Ferllii 
Trst, Sv. Marna M zgeraja 2 (Bivio) 

rookuimct : Ulica *etft« faH« e 215 in 
<a kala Zfarafa 586 (stara saiodi«mca). 

Velika irbera k r a m e n i j , barv« <ip t 

žebijev« petroleja L t d . 
Bedilai ftaiafc sa pHa je «n»j. krav. kooj 
H i l»karaaqa dr T H K K t T j s * Ljubjani 

M | a a« jp>>ai Ia d«Ma 

^^ j«̂  Mi'iUJ|i..il ,u Mtt/ir» .(ti (j-* 
n od l-1 -i* m eo n, š 

t «• •*', ia kad o i l>»p»r. reset, s-t i« 
bdriiuV'itUiih k še . t ? r ; r i • nn^t-l t^r m vil"i 
d * . * ° . u ^ ^ » M ^ i f ^ r r j 
-p d j-ćh p^d --tov. gr ča i^MaFii 
avojr. ' r ^ i ao a itttb-»j«-« - vse»tt r- ->Le b. .« 
v ti porc«<&na. ẑ Httjo kô irar̂ a a-i c 
» f l i . a p»̂ đ4aa:torj f ; ;«; e (*(!. Z nOstil 
•p«, troblje, ^ .ge in -te l«n-> po-ed • aa viio 

• 'inflff̂ ih'ifi n i •wiiiî i|ji.iii itk\\tm*\ .i i1 1 'ii • 

1 i v i ž f r 3 S ^ i j C S j S 
% Sirup 1 stnkhjn Ci 

1*" P< p*>lni-» ozdravljenje . . . 
SitTip jt'du at. -te* leaica . . . 
t-oi-olno Ozdrav^enj^ . . . . 

t Kriči tilui iaj. l n < n j , . . . 
• 6 zavojev . . 

: Uhm rfi\ 
T^at ul?ca S C?l r» 

IC 

1.2 
6 — 

l i D G O O O n 

Mrmram 
Trst, ulica Fonder ia štev. ti 

priporoča sv ' jo 

za žogo dalmatinskega vm. 
Iz Omlša In sledeče svoje gostilne: 

v ul. Scorzer ia štev. 4, v ul. Tint^r 
8 t - ul. Va ld i r i vo štev. 14, in P-

S. Andrea št. 40. 

V l etUa in i 
| u gcri?a M j i ia m . n s ^ ^ i ; 

I J o s i p M i c e u \ 
i Tft!. sfica I. tiM 2. (ll. IfM) TeL 2832 ; 

Nikdar 
V M naknj 

(9600) matHk 

citt i di r n e s t e 

.-g.tttr .. . .. . -

TangftR, najizvrntrejše m«>toije na bencin, plin, upojnt plrn m ^ 
mototje na nafto, sisum „Diesel" stoječe in ležeče ust^ojhe. ^ 

Lokom v bile na ben/in in p ro. Prevzemajo delo indu- * 
strijskih tova i en kakor: Mlini ia m*;ke, stroji ta 

proizvajanje olja, tovaren ledu stn>|i za ka f 
ntenoloine, stroji in tovarne za cement, ^ 

«tro)l m nameščena z« mizarsko j 
Name Sčenje * J f U f / £ š 01,111 ceniramo kurfavo, stroji j 
za električne raz- j f ^ ^ ^ ^ ^ Zii drobljenje različnega » 
svetf|ave in prenos mu- ^ ^ ^ ^ f j f g j f * M ag a . kemične u 
čt Električna vad i l a za W M M / / l - varne -td. ^d. 
a«cbe (Iftt), sputam Pedrett«, kakor 
tud« vidlgniii btago. Stroji za k 
vaško ia draga obiti. M^dsrne transmisije. 
Ssaalke ia cevt vasbs vrste. Skladišče vsakovrstnih 
teka <wb Vsakovrstne cevi Orodje in stroj m 
za p^'^sdalslaa In prvie aa vino. Olje. zamahi, pipe t i. Jf f f i 

• M b a p a P pknv WL m PmtaH is tisk asmrtar 

9illtai zaloga v tetu 

t f *no mroto, p » h % < o 
l i k — i m k modi 

TiUKTlI U l i l 
M A Đ 8 C 

Podr užnica Trst 
al H ^ f a t t 9 4 . 

M IS.7« Cimmkk H. 1 nw»tl 

iRfltN plSM lB UtVKI 
za vse tazemske kakor tudi inozemske trge. 

Vsaka bankovna poslovanje. 

HEIU1UIK1 (OH s n JUHeato 5) 
Odprta nepretrgoma ves dan. 

VUROSTIS CEUS JAFET 
postavljene v mogočni m 

sa postavi|o p o i i a r n l ( S S i tndl za 
ktitk čas, in so posebno i riporoč^ive za 

dokumentov, dragocenosti, hraai-
b p c itd. v sftač iju odsotnosti posebno 

po nettae 

^ - V \ v 

a 

papir z a s e s K I o . 

Ottomsn psp f r In stroCake z i 

s s s i Sce se Hvalita s o m i l o 

n t p e M M ^ t a rek lame. 

T/.f m 
Uttt Ktost 

OTTOMAN 

I I i i i i i i l^ '^kžIsKtei i i s l ^ u ^ i i i č 

i 

C E N T R A L A 

V PRAGI 
Cstaaovlleoa L M68 

as y><waaic 
17 i S i f i*mr 

lUlaiib niftvtrt 
K SO,000X09 

K 2S.00S.SSS .1 
V f 

Zi vnostenska banka * * * * * * * v Trstu 
ORADEŽotMriM, v poletja ekspoz i ture redno poslovanje O P A T I J A 

Izvršuje vse bančne In snenialnfltie posle. 
Borzna nar^?ila. TELEFON: 2>S7 — le7t. TELEFON: 2157 — 1078. 

snB^ammmmmiMM i K g a a i i n 

0 
VLOGE 

N A KNJIŽICA 
Rcntni davek pUcuje banka 

iz 
r Ar ua birana u v i s p , jr 4 

^ Ji i - ^ ^ i a i t 


